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NA POLJSKEM GROZI GENERALNA STAVKA V TEKS-
TILNEM OKROŽJU. — DELAVCI ZAHTEVAJO 25% 
MEZDNO POVIŠANJE, KAR PA TEKSTILNE DRUŽ-
BE NOČEJO UPOŠTEVATI. — DELAVCI VSEH PRE-
PRIČANJ TVORIJO ENOTNO FRONTO. 

V a r š a v a , Poljska. — Na 
Poljskem grozi industr i jska! 
kriza, vsled sporov med delav-
ci in delodajalci . Tekstilne 
družbe v okolici mesta Lodz, 
katerih ravnatel j i so večinoma 
nt»mški ž idje že več let neu-
.-n;iljeno izkoriščajo poljske 
rot-otnike. Zaslužek je tako 
iii/.»'kt da si delavci ne morejo 
JIH voščiti niti v na jman j š i me-
ri poštenega, človeka vredne-
ga življenja. V mestu Lodz so 
pretekli mesec zvišali stanari-
l vsled česar je bilo na-tiso-
<. in tisoče revnih delavskih 
iinižin prizadetih. Delavci si 
i morejo dobiti sredstev za 
; J j e n j e drugje , kakor tam 
i er delajo, zato so stavili za-

i'Vo, da se jim ima zvišati 
zde za 2 5 ' . , z ozirom na 

i Iražitev življenskih potreb-
n. Ravnatel j i tekstilnih 
i/.b, te zahteve niso upošte-
i. Začela so se vršiti delav-

•i posvetovanja in še le pred-
»»rajšnem, ko so vsa delav-
a strokovna društva zagro-
la z geleralno stavko, ako se 

ne ugodi upravičeni zahtevi 
tekstilnih delavcev, so prišli s 
ponudbo, da so družbe pri-
j a v l j e n e povišati mezde za 
• a pod nobenim pogojem 
a ne za 25 ' / . To izjavo so 
v l i delavci na znanje , kot 
ud njo besedo v tem sporu od 
t rani tekstilnih družb in pro-

glasili s t a v k o . 

V Lodzu in okolici so vse 
tekstilne tovarne zaprte . Ako 
\ zadnjem momentu ne pride 
<i • kake spremmebe, odide 
danes vse strokovno delavstvo 

generalno stavko v Lodzu 
in okolici. Ljudstvo bo brez] 
elektrike in na splošno bo ves i 
j» met v Lodzu in okolici po-

Inoma paraliziran. Vlada se 
trudi, da bi privedla sporne 
stranke do sporazuma, a do-

i -><> bili vsi poiskusi brez-
uspešni. 

Med stavkarj i vlada naj -
pša solidarnost. Delavci ka-

toliškega prepr ičanja , sociali-
sti n komunisti so združeni 
proti svojemu skupnemu na-
sprotniku. Vsi se zavedajo, d a j 
se jim godi velika krivica odi 
»strani kapitalističnih podje t i j . ' 

o 
— Chicago, 111. - Kot je bilo 

poročano, demokratski 
predsedniški kandidat Smith 
pride ta teden v Chicago, k je r 
se bo mudil 3 dni. Ob t e j pri-
liki bo pa gotovo čas porabil v 
to, da se pokaže javnosti in na-
stopi kot govornik v krogi svo-
jih navdušenih pristašev. V ta 
namen so s t ranke že poskrbe-
le tudi za prostore v vojašnici 
1.11. regimenta, na 16. s treet 
in South Michigan ave. V teh 
prostorih bo Al Smith govoril 
dne 19. oktobra zvečer. Prosto-
rov v koliseum in auditorium 
ni bilo mogoče dobiti. 

KITAJSKA INDUSTRIJA. 
Na Kitajskem te razvijajo no-

va podjetja. — Iščejo pomo-
či iz tujine. — Amerikanski 
kapital in podjetniki bodo 
prispevali. 

'DRYDOCK" POPRAVLJAJO. 

Shanghai, Kitajsko. — Sun 
Fo, sin od ki ta jskega predsed-
nika, Sun Yat-sen, kateri je 
bil imenovan za železniškega 
ministra pri narodni vladi, je 
poročal, da so amerikanski 
kapitalisti in razne korporaci-
je sprejel i več kontraktov, za 
zgradbo novih železnic in za 
druga večja pod je t j a . To je 
prav jasno razvidno, da Kitaj-
ska bo postala zelo odvisna od 
Amerike. Poleg kapi tala ji pri-
m a n j k u j e tudi mehaničnih ve-
ščakov in izkušenih gradbeni-
kov, katerih ima pa Amerika 
zelo veliko. 

Henry K. Murphy, slavni 
newyorski arhitekt , je imeno-
van za svetovalca za nabavo 
načrtev, po katerih se bodo 
gradila velika državna po-
slopja. Ernest Payson Good-
rich, eden najbol jš ih nemyor-
ških inženirjev, je imenovan 
za svetovalca za načrte, po 
katerih se bo gradilo veliko 
in globoko pristanišče v Can-
ton. 

Sun Fo se je ravno vrnil iz 
Amerike, k je r se je mudil na 
diplomatičnih konferencah in 
nada l je poroča, da je neka a-
meriška korporaci ja prevzela 
kontrakt za zgradbo velikega 
kanala v Tientsinu, kateri bo 
veljal $5,000,000. Ta kanal so 
pa pričeli gradit i na jveč iz 
vzroka, da bo lahko zaposlje-
nih nad 100.000 delavcev, ka-
teri so radi zadn jega potresa 
in drugih katastrof , popolno-
ma izstradani in brez vsakega 
posla. 

Kot se je že enkrat nedav-
no poročalo, da Ki ta jska išče 
pomoči od raznih držav in da 
bo dala priliko vsem večjim 
državam, da lahko investirajo 
svoj kapital v nj ihova podjet-
ja , se je pa to zgodilo, da je 
Amerika prevzela na jveč ja 
pod je t j a , in se pr ičakuje , da 
Amerika bo iste tudi na jbo l j e 
izpel jala , ker ima zato potre-
ben kapital in tudi dovolj iz-
kušenih veščakov, ki delo u-
mejo prav izpel jat i . 

o 
— Riga, Litvinsko. — Ker 

je Estonija odrekla Litvinski, 
da bi se smela polastiti Vilne. 
kar je Litvinska želela, zato 
je s lednja napovedala Estonij i | 
carinsko vojno. Estoni ja bo s 
tem v enem letu oškodovana 
za $250,000. in bo na trgov-
skem stališču prece j omejena, 
dokler se ji ne posreči, da do-
seže nove ugodne trgovske po-
godbe. 

Slika predstavlja "drydock" ali suho pristanišče v Bosto-
nu, katero ravno popravljajo. Tako pristanišče je zgrajeno 
tako, da se lahko zapre, kadar morska plima prične padati. 
V takih pristaniščih navadno popravljajo ladje. 

SMITH IN HOOVER V OHIO NEMIRI NA BALKANU. 

KRIŽEM SYETA. 

Hoover agitira po Ohio. — Ve-
čina v Ohio za Al Smitha.— 
Tudi zamorci se navdušeno 
potegujejo za Smitha. 

Columbus, Ohio. — Z a d n j e 
dni so Hoover je vi pristaši v 
Ohio pričeli delovati na vso 
moč. Dela jo vsakovrstne po-
skuse, da bi dobili več l judstva 
na svojo stran. Posrečilo se 
jim je pridobiti n e k a j moči, to-
da večina po Ohio bo za Al 
Smitha. Večja mesta v državi 
Ohio bodo za Smitha, med tem 
pa Hoover prodira po manjših 
mestih in po deželi. Cleveland, 
Cincinnati in Toledo, ta mesta 
so skoro popolnoma za Smitha. 

Za Smitha bo volilo mnogo 
državl janov, kateri popre j še 
nikoli niso volili. Izmed teh j? 
veliko republikanskih katoli-
čanov in republikancev, kate-
ri so bili ro jeni v tu j ih drža-
vah. To pa republikansko 
s t ranko strašansko jezi. 

Hoover pa je napel ja l na 
svoj mlin število demokrat-
skih suhačev, demokratskih 
protestantov in večjo skupino 
republikanskih žena. Tudi se 
n a h a j a n e k a j nemških organi-
zacij, ka tere so za Hooverja . 
Največ Nemcev v Ohio je za 
demokratsko s t ranko in večina 
od teh so katoličani, kateri bo-
do vsi za Smitha. Njemu na-
sprotni so pa le oni Nemci, ka-
teri niso katoličani in Smitha 
Sovražijo le zarad i n jegove 
vere. 

Zamorci p r ipada jo k obe-, 
ma, republikanski in demokra-5 

tični stranki, toda bodo veči-
noma volili za Smitha. Do te-
ga sta jih privedla dva vzro-
ka. Prvič, so zamorci vsi mo-. 
kri in veliki nasprotniki prohi-
bicije. Drugič, ker so zamorci 
zelo p regan jan i od kluksar jev, 
zato v osebi Smitha, kot kato-
ličana, že vidijo dobrega za-
ščitnika, ako bo izvoljen pred-
sednik. 

Naročaj te na js ta re j š i »1», 

Balkanski nemiri imajo nove 
posledice. — Železniška 
zveza med Sofijo in Petri-
čem prekinjena. — Boji se 
nadaljujejo. 

Dunaj, Avstrija. — Make-
donski zarotniki in komitaši še 
vedno s t raši jo na Balkanu. 
Doga j a jo se novi slučaji, kate-
ri vznemir j a jo javni mir po so-
sednjih mejah . Železniška zve-
za med Sofijo in Petričem je 
bila ustavl jena vsled vesti, ka-
tere p r i h a j a j o iz Bolgarije, da 
se n a d a l j u j e j o boji med na-
sprotniki makedonskimi stran-
kami. 

Dozdeva se, da je organizi-
rana banda pod vodstvom I-
vana Mihajlova, podpirana tu-
di od drugih s t rank in od bul-
garskega generala Volkova, 
kateri vsi s k u p a j n a p a d a j o fe-
deraliste, ko isti delaj'6 propa-
gando, za združitev z Jugo-
slavijo. 

Ako se bo to sovraštvo na-
dal jevalo, lahko rodi še hu j še 
posledice. Makedonci že po 
naravi bojaže l jn i narod, si 
ne da jo zlepa us tvar ja t i no-
vih zakonov; ako jim pa zade-
va pride prav do srca, potem 
je osveta nj ihova edina tolaž-
ba. To bo morda dalo še veli-
ko t ruda , predno se bodo za-
deve uredile. 

iski list 
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ČLOVEŠKE SLEDI IZ 
KAMENITE DOBE. 

Johannesburg, Afrika. — 
Te dni so v nekdanjih nemško-
afrikanskih kolonijah, v kala-
harski puščavi, našli sledi od 
izumrlega naroda 'Bušmanov'. 
Ti ljudje so živeli popolnoma 
v jednakem stanju, kakor 
ljudje za časa kamenite dobe. 
Dr. Cadle, je vodnik espedici-
je, katera je preiskovala te 
znamenitosti, se je zdaj vrnil 
nazaj v Ameriko in izrazil, da 
on je prepričan, da v Kalahari 
je tudi morala teči zibelka pr-
vih ljudi. Našli so tam več ka-
menitega in koščenega orodja, 
o železu aH drugih kovinah pa 
nikake sledi. 

— Berlin, Nemčija . — Cla-
rence Chamberlin, kateri je 
nedavno z aroplanom preletel 
ocean, je te dni dospel n a z a j v 
Berlin. Z nj im je bil tudi nje-
gov tovariš, Fi tzmaurice. Veli-
ka množica je bila zbrana v 
Berlinu, ko so pričakovali slav-
ne zrakoplovce. Ker pa nista 
dospela ob napovedanem času, 
spre jem ni bil tako slavnosten : 
kot je to bilo napovedano. 

— Chicago, 111. — William 
E. Welch, s tar 74 let, s tanujoč 
na 3350 W. Walnut street, ka-
teri je bil v neki tovarni za-
poslen kot s tražnik, je te dni 
prišel v res tavraci jo na 262 
North Kedzie ave. k obedu. Ko 
je sedel pri mizi, se je pa na-
enkra t zgrudil mrtev iz stola. 
Zadela ga je srčna kap. 

— Bristol, Angl i ja . — Iz-
pod razvalin železniških vo-
zov,\ ko se je pripetila nesreča 
zadn j i teden na Angleškem, 
so izkopali 12 mrtvih t rupel . 
Preiskano pa še ni vse do kra-
ja in se pr ičakuje , da se lahke 
na jde še več mrtvecev. 

— New York, N. Y. — V hi-
ši M. K. Wiske, v New Yorku 
se je zbralo več pr i ja te l jev , ko 
so imeli domačo veselico. Med 
drugim zabavanju je N. L. 
Sarginson predlagal n a j kdo 
pokaže kako umetnost, ka tere 
se vidijo po gledališčih. Nato 
pa pravi, da bo on sam najpt*-
vo n e k a j pokazal . — Skušal 
je skočiti v šestem nadst ropju 
iz ene hiše v drugo, šest čev-
ljev oddal jeno. To se mu pa ni 
posrečilo, padel je na t la in se 
ubil. 

— Pariz. F ranc i ja . — Neki 
J ean V. Morand je že več let 
strašil po Fontainebleau goz-
du. Po gozdu se je spreha ja l 
oblečen le v Adamovo obleko 
in zelo rad kot tak se tudi več-
kra t približal ženskam, ako 
je nj ih pot s lučajno nanesla! 
skozi gozd. Mnogo žensk je bi-' 
lo ostrašenih od tega strašila. 
Kočno so pa oblasti dobile 
tička v roke, da se bo zagovar-
jal, k j e je zgubil svojo obleko. 

— St. Paul , Minn. — Zvez-
ni t a jn ik F rank B. Kellogg je 
te dni odšel na počitnice na 
svoj dom v St. Paul , Minn. 
Spreml ja ga tudi n jegova so-
proga, ka te ra bo pa ostala tam 
za d a l j časa, bo dobila na Car-
leton college t L , D. častno od 
l ikovanje. 

— Dyersville, la . - V vzhod-
nem delu države Iowa, živijo 
t r i je b ra t j e , vsi stari že nad 
90 let. Vsi t r i je so se navduše-
no izrazili, da bodo volili za 
Al Smitha. Njih imena so: Cle-
mens Bockenstedt, s tar 94 Jet, 
ki je prvič volil leta, 1856 za 
Buchanana . Drugi, Arnold, 
s tar 92 l e t ; in t re t j i , Anton, 
s tar 91 let, sta oba prvič volila 
za Stephen A. Douglasa. Ti 
junaki so bili rojeni v Nemčiji 
in so prišli v Ameriko leta 
1846, z d a j pa živijo blizu New 
Vienna, l a . 

Iz Jugoslavije? 
OROŽNIK USTRELIL UBEGLEGA KAZNJENCA V ST. RU-

PERTU. — V ZAGORJU JE ELEKTRIČNI TOK USMR-
TIL USLUŽBENCA ELEKTRARNE. — PROTI NEPIS-
MENOSTI V BOSNI.—RAZNE DRUGE KRATKE VESTI. 

Kaznjenec ustreljen in končno 1 

v rokah pravice. 
Novo mesto, 22. sept. — Dne 

14. ju l i ja t. 1. je pobegnil od 
dela pri zgradbi stanovanjskih 
hiš kazn jenec Ferdinand Mole, 
rojen 1. 1897 na Vrhu pri Št. 
Rupertu. Obsojen je bil zaradi 
soudeležbe vloma v trgovino z 
usnjem g. Pence v Mokronogu 
na 8 mesecev zapora, v kate-
rem je prestal že tri mesece in 
18 dni. 

O Moletovem pobegu so bile 
obveščene vse orožniške posta-
je na Dolenjskem. Orožniki sc 
begunca zasledovali z vso vne-
mo nepretrgoma dva meseca, a 
ta se jim je znal zelo spretne 
izmikati. 

Kjerkoli se je Mole potikal, 
je pravil l judem, da bo postre-
lil vse orožnike, preden ga bo-
do dobili v roke. Ko je pobeg-
nil od dela v Novo mesto, je 
vzel s seboj kot orožje veliko 
kladivo za r azb i j an j e kamna, 
pozneje pa se je oborožil z re-
volverjem, ki ga je vedno nosil 
3 seboj. Begunec je postal k a j 
kmalu strah in t repet Dolenj-
ske. Nedavno je razbil na Vrhu 
s svojim bratom Vilibaldom 
okna posestniku Zorcu in mu 
grozil s požigom. V smrtnem 
strahu so domači jedva pobeg-
nili pred nasilnikoma. Mole je 
pred kratkim zahteval od svoje 
matere, n a j mu izplača 1250 
Din dote, sicer jo bo ubil in za-
palil domačijo. 

Dne 18. m. m. je patrul iral 
po Št. Rupertu orožnik Jelov-
šek in zvedel, da popiva v bliž-
nji gostilni neki moški, o kate-
rem je tako sklepal, da mora 
biti ubegli kaznjenec Mole. — 
Ker je vedel za Moletove pret-
nje, je orožnik t ako j pri vsto-
pu v gostilno naperil proti Mo-
letu puško z vzkl ikom: "Ne 
gani se, sicer ust re l im!" Na-
silni Mole pa se ni zmenil za 
svarilo, temveč je naglo segel 
v hlačni žep po revolver. Orož-
nik Jelovšek, videč, da je v 
smrtni nevarnosti, je oddal 
strel in zadel Moleta pod vra-
tom, tako da je krogla izstopi-
la z a d a j na tilniku. Mole se je 
zgrudil v mlaki krvi, vendar je 
imel še toliko moči, da je še ra-
njen hotel ustreliti orožnika z 
revolverjem. 

Močno krvavečega Moleta 
so potem, ko mu je orožnik Je-
lovšek odvzel samokres, odpe-
ljali z vozom v Mokronog, k j e r 
mu je obvezal rano zdravnik 
dr. Mejač. Nato so ga prepe-
ljali z eskorto v kaznilnično 
ambulanco okrožnega sodišča *v 
Novem mestu. Mole je v kaznil-
nici h ladnokrvno obžaloval, da 
se mu ni posrečilo ustreliti o-
rožnika. Upati je, da Mole se-

je ime povesti, ki jo prične naš list "Amer. Slovenec" 
v kratkem objavljati svojim čitateljem. Povest je 
vseskozi zelo napeta in zanimiva. Onim, ki radi či-
tajo zanimive povesti v dolgih jesenskih in zimskih 
večerih bo ta povest prav dobrodošla. 

Opozarjamo vse naročnike, naj na to povest opozorijo tudi svoje prijatelje in znance, da si list naroče in povest čitajo od kraja. 

I RAZBOJNIK 

d a j ne bo prišel tako hitro iz 
zapora . Umestno bi bilo, da I>i 
nasilneža po prestani kazni 
oddali v prisilno delavnico. 

o 
Trag ična žrtev pokl ica . 

V soboto, 22. sept. okrog 11. 
ure zvečer jc bil rudniški elek-
trični uslužbenec g. Jakob Ko-
privec v Zagor ju , ki je že po-
čival doma, obveščen, da je na-
stal pri kompresorju v Kuntre-
dežu defekt in da je popravilo 
nujno. Koprivec se j e t a k o j 
dvignil iz postelje ter se podal 
v Kotredež, niti malo sluteč, da 
ga bo pri vestnem izvrševanju 
poklica dohitela smrt. 

Ko je Koprivec popravljal 
kompresor, se j e nenadoma 
zgrudil na tla, kakor zadet od 
strele. Kl jub vsej opreznosti je 
namreč po nesreči prišel v do-
tiko z žico visoke napetosti, kar 
ga je na mestu ugonobilo. 

Navzoči strojnik je t ako j 
poklical zdravnika, vendar je 
vsaka pomoč bila prepozna. O 
skra jno žalostnem dogodku so 
ponoči z vso obzirnostjo obve-
stili Koprivčevo soprogo, ki pa 
je t ako j slutila nesrečo. Ko je 
končno izvedela za moževo 
smrt. je nastal v tihi noči obu-
pen jok zapuščene žene in o-
trok. Ko so proti ju t ru prinesli 
na tlom truplo pokojnika, so se 
odigrali pretresljivi prizori, ob 
katerih se vsi navzoči globoko 
presunjeni niso mogli vzdržati 
solz. 

Pokojni Koprivec je bil v 
naj lepši moški dobi 42 let. V 
službi je veljal za t reznega in 
zelo pridnega delavca ter je u-
žival vsesplošen ugled. Kakor 
i z j av l j a jo njegovi sodelavci, ga 
j e spremlja la vedno nekaka bo-
jazen, kadarkoli je imel oprav-
ka z visoko napetost jo, kakor 
da je podzavestno slutil, da ga 
bo pri takem opravku nekoč u-
gonobila katas t rofa . 

o 
Avtobusna zveza Ljubljana-

Stična vas-Novo mesto. 
Pred kratkim je otvorjen av-

tobusni promet na progi Ljub-
ljana-Stična-Novo mesto, s pri-
ključkom na že obstoječo avto-
busno progo Novo mesto-Za-
greb. Promet se vrši z moder-
nimi velikimi avtobusi tt . "Ta-
p red" d. d. Zagreb. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

CENE DENARNIH 
P0ŠILJATEV: 

500. Din $ 9..15 
1000. Din IS.40 
2000. Din 36.70 
3000. Din 55.00 
5000. Din 91.0» 

10.000. Din lRl.OO 

100. Lir $ 5.SO 
200. Lir 11.5» • — 
500. Lir 2 7 M * 

1000. Lir 54.50 
Pri večjih zneskih se razmerno niž-

je cene. 

Pomnite, da mi plačujemo 4Vi°/o na r 
denarne vloge. i £ 

PRUDENTIAL 1 

(Zakrajiek & ČeiarkT 
455 West 42nd Street. 
NEW YORK, N. Y. 
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AME&IKANSKI S L O V E N E C 
r r r i Ib na jv ta re j i l slovanski l u t 

v AflMrlldL 
UssaaovUaa Ittt 1891. 

dus t a r a nedelj, po-
M d d P m In dnivor po prsimilrih. 
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Mr. Hoover — pa ne smemo pozabit i — j e bil tudi kolega 
onega razvpi tega Daugher ty- ja , ki je kot generalni pravdnik 
provzročil one drast ične sodne uredbe (injunctions) proti vod-
jem š t ra jku joč ih železnih delavničar jev. " In junc t ion" je bila 
izredno stroga in vzbudila ogorčenje vsega organiz i ranega de-
lavstva. Mr. Hoover je bil z Daugher ty j em v istem kabinetu 
in ni nikoli vzdignil svoj glas proti t akemu počen ja ju . 

Na drugi strani j e Smith ne le seda j , a m p a k že od mnogih 
let n a z a j izrecno in odločno obsojal zlorabo sodnih uredb .(in-
junctions) v reševanju delavskih sporov. V tem pogledu — 
kakor v mnogih drugih — je raz l ika med- obema kandidato-
ma t ako jasna, da se ni čuditi, ako organizirano delavstvo po-
zdrav l ja z navdušenjem kandida tu ro Smitha. 

Chicago, Canada and Europe: 
•"or one year $6.00 
"or half a year 3.00 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
Chicaso, Illinois, under the Act of March 3, 1879. _ 

POZOR. —- Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
a tem velflto pomagate listu. 

DOPISI Talnega pomena aa hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
ailtvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide Ust.—Za zadnjo številko v tednu 
je do Četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 

ne vrača. 

Tipična razlika v reševanju delavskih 
sporov« 

ZAKLJUČEK SV. MISIJONA. 

Kansas City, Kans. 
Veliko zan imanja je vzbu-

dil v naši fa r i sv. misijon, ka-
terega je vodil č. g. misi jonar 
p. Odilo Ha jnšek od dne 30. 
septembra do 9. oktobra. Po-
kazalo se je, da to vi b;'o brez 
uspeha ; številni f a r a n i so se 
pobožnosti prav pr idne udele-
ževali. Tudi vreme je «>:' celi 
čas ugodno, tako da je bila cer-

Alfred E. Smith je zrastel v delavskem predelu mesta 
New York in je začel služiti kot dninar . Naravno, poseduje 
r azumevan je problemov, ki so v zvezi z delavcem in delavko, j p o t r ikra t na dan popolno-
Odkar je začel svojo politično kar i jero, je vžival podporo or- raa polna. Posebno zvečer pri 
ganizi ranega delavstva, ki je nešte tokrat dalo izraza svojemu glavnih misijonskih pridigah 
zaupan ju v njegovo pravičnost in s impati jo ze delavski stan. 
Celo 1. 1921, ko je organizirano delavstvo sirom dežele indor-
siralo kandida turo sena tor ja La Follette, ni bil v državi New 
York postavl jen nikaki kandida t progresivcev za guverner ja 
iz razloga, ker je Al Smith kandidira l in ker organizirano de-
lavstvo ni hotelo pro t ikandidata proti n j emu. 

Delovanje Smitha za boljše socijalne v zakone j e znano 
vsem. Srni:h ?e je neprestano boril za boljše zakone o delav-
ski kompoziciji , pokojninah za vdove, otroškem delu in delu 
žensk. Mnogo je njegovih socijalnih reform dejanski vsilil 
nasprotujoči mu republ ikanski večini v legislaturi. To njego-
va sposobnost obeta mnogo, ako bo Smith izvoljen predsedni-
kom Združenih držav. 

Tako j po svojem imenovanju guverner jem je ustanovil 
Labor Board, sestavljen od zastopnikov delodajalcev, delav-
cev in splošnega občinstva. Bila je t e d a j doba rekonstrukci je 
po vojni. Tekom svojega obstoja je ta Board prepreči l ali hi-
tro rešil mnogo š t ra jkov v zadovoljstvo obeh prizadetih 
s t rank. Isto politiko pr i jazne intervencije v delavske spore je 
Smith vedno zasledoval in vedno skušal rešiti na mirovni na-
v in sprave, da se prepreči industr i jalni boj s svojimi posledi-
cami za delavce in industrijo. 

Tipičen je primer intervencije guverner ja Smitha za ča-
sa, ko je 1. 1924 grozil š t r a jk ženskih kro jačev v New Yorku. 
Tovarnar j i ženskih oblačil in Internat ional Ladies' Garment 
Workers ' Union se niso mogli Fporazumeti. Guverner ni ča-
kal za t r p l j en j e in škodo, ki bi jo š t r a jk tolikih delavcev pro-
vzročil, marveč j e t ako j povabil obe s tranki k sebi in z n juno 
privolitvijo imenoval odbor, ki n a j pre iskuje težkoče v t e j in-
dustri j i in priporoča mirno rešitev. Vsled te intervencije je 
prišlo do podrobne preiskave industr i je s strani s t rokovnjakov. 
Spor je bil rešen, spre je to je bilo zavarovanje za s lučaj neza-
poslenosti in je bilo za jamčeno, da se bo krojaško delo vršilo 
le ob sanitarnih okolščinah. 

Kaka raz l ika med to delavnost jo in brezbr ižnost jo Coo-
'idgeove uprave v s lučaju važnih industr i jalnih sporov vsena-
»odnega p o m e n a ? ! Republikanska uprava ni niti mignila, ko 
je izbruhnil š t r a jk v premogovnikih antraci ta 1. 1924. Dopu-
stilo se je, da se š t r a jk v premogovnikih zavleče za mesece in 
mesece brez vsake intervencije s s trani federa lne vlade. Rav-
no tako se ni uprava nič zmenila za š t r a jk v j a m a h mehkega 
premoga, ki je izbruhnil 1. 1927: Ko je končno delegaci ja 
linijskih zastopnikov zaprosila predsednika Coolidgea, n a j in-
tervenira, j e on prepustil vso odgovornost delavskemu t a jn iku . 
Ta je sicer povabil premogovniške barone na skupno posveto-
vanje z zastopniki premogar jev , ali oni so odklonili. Nič ni 
Coolidge storil, da bi uporabil svoj visoki vpliv, kakor bi prav 
iahko storil, da je hotel prisiliti de lodaja lce na popuščanje . 
Š t ra jk se je zavlačeval mesece in mesece in nastalo je mnogo 
strašnega t r p l j e n j a in neverje t ih krivic. 

Mr. Hoover j e obljubil, da bo nadal jeva l politiko Coo-
lidgea, in zlasti, ker je bil član njegovega kabineta , se ne more 
odtegniti odgovornosti za to usodno apa t i jo republ ikanske 
uprave napram tako perečemu delavskemu sporu. 

šteti, ali mi je sape zmanjka lo 
predno sem prišel do vrha. 

Glede delavskih r azmer je 
t u k a j zelo slabo. Delavci težko 
čaka jo spremembe, dk bi se 

praša Gašper . " I nu, ka r veš, 
de j e ke j bel zanimivga," my 
r j ečem natu . " D v a b r ! Či je ta-
ku, bm pa pavedav, kako sma 
se mel snoč na mitngi ," se va-
dreže Gašper . 

"Veš Mat jož , t am pr društvu 
svetka Alojza sma mel seja , pa 
sma se pruv f a j n imel. Napru 
k sma prčel, ih je blu bel mav 
navzočih, pvolej k sma se pr-
čel r a zgava r j a t , ih je pršel še 
več in sma taku dabat i ra l da je 
blu visjele paslušet. Veš Ma-
t jož , naš bra t prisednik je za-
več b ra t t iste uradniške točke, 
ta d rug sma se pa zmeram po-
tegval za kešne važne zadeve. 
Pvolej je pa pršla na vrsta ana 
točka za pr tvažbe . Tam pr u-
rat ih je biv pa naš bra t za ura-
t a r j a in se kar n a n a d a m a va-
glasi da van ma ana vilika pr-
tvažba. Naš bra t prisednik pa 
hitr ustane, da bi bel dvabr sli-
šev in je reku, " k a r pave j te va-
še p r tvažba" . Tist b ra t se je 
prtožu taku pametnu, veš Ma-

je bila cerkev nat lačena in 
l judstvo je nepremično zrlo v 
gorečega govornika, ki je 
polagal božjo besedo v nj ihova 
srca. Razen bolehnih so se z 
malimi iz jemami vsi udeležili 
te redke pobožnosti in reči mo-
ram, da še sam nisem pričako-
val toliko uspeha, in to j e nam 
vsem v veliko tolažbo. 

Neumorno je bil na delu č.g. 
Ha jnšek , ni se utrudil, temveč 
navdušeno nadal jeva l svoje de-
lo. Zato pa n jemu z d a j na tem 
mestu v imenu cele župni je iz-
rekam prav prisrčno zahvalo 
za njegov t rud , posebno se pa 
še j az osebno n jemu zahval ju-
jem, da je toliko olajšal moje 
lastno delo in mojim ljubim 
župl janom dal dušne tolažbe in', 
tako zmanjša l mojo odgovor-
nost pred Bogom. 

Tudi hočemo biti hvaležni 
č. g. mis i jonar ju in £e ga bomo 
vedno spominjal i v molitvah. 
V živem spominu nam bodo o-
stali njegovi zlati nauki, ka te re 
tudi hočemo izpolnovati nepre-
nehoma do svoje z a d n j e ure. 

Hvaležni 
Rev. John Perše. 

o 
PISMO S POTA. 

Pittsburgh Pa. 
Pit tsburgh je za Philadel-

phi jo na jveč je mesto v Penn-
sylvaniji . To j e že marsikomu 
znano, da okolica tega mesta 
je bol j hribovita. Veliko indu-
str i je je razvi te okrog mesta, 
tako da tudi mesto pokr iva jo 
gosti oblaki dima. JCakor se pa 
sliši, se industr i ja vedno bolj 
seli iz mesta ven v okolico, in 
to bo za mesto bolje, da bo sča-
soma postalo bolj čisto. 

V okolici mesta se n a h a j a 
okrog 500 slovenskih družin., 
ka tere so pa zelo razt resene. 
Nasel jeni so od na jn i ž j e doline 
pa do na jv iš jega hriba, in do 
njihovih hiš vodijo številne 
stopnice. Stopnice sem hotel 

l jen pr ičakuje jo , da se bodo 
delavske r azmere izboljšale. 
Da bi se le vse to tudi uresni-
čilo! 

Slovenci imajo tu zelo lepo 
šolo. Cerkev je pa lesena, zato 
bi radi postavili novo, toda za 
enkrat se boj i jo slabih razmer , 
če ne bo zas lužka. Ko se raz-
mere izbol jšajo , bodo pa goto-
vo še postavili novo cerkev. 

Ima jo tudi lepo ure jen dru-
štveni dom, kateri veliko po-
maga za društveni napredek . 
L jud je so pa tudi navdušeni za 
društveno delovanje . 

Tudi v t e j naselbini imamo 
veliko naročnikov za Amer. 
Slovenca. Vendar se potrudi te 
vsi naročniki, da boste dobili 
še dosti novih naročnikov. Za 
časa ko sem potoval po t e j o-

' kolici, so mi bili l j u d j e zelo na-
klonjeni , za kar se na j lepše za-
hva l ju jem. Zahva l ju j em se tu-
di "Tonetu s h r iba" , da mi je 
olajšal , da niso mene prekrsti-
li v Toneta. Tone, lahko si po-
nosen in le še kar t ako napre j . 
Vse zate izprašu je . L j u d j e pra-
vijo, da bi Te radi poznali . 
Tore j še enkra t pozdravl jam 
vse naše naročnike in one, ka-
teri za naš list de lu je jo . Z d a j 
bom zaključi l svoje potovanje 
za nedoločen čas. Ce se je ko-
mu godila krivica v eni ali dru-
gi zadevi, prosim, n a j se ka r 
osebno obrne do mene na 
naslov: 

John Kramarich, 
1614 Cora St., Joliet, 111. 

—o 
CHIKAŠKE DROBTINE. 

Chicago, IU. 
U nidela papovne mi je blu 

dovgčas, pvotlej pa "pagrabm 
soj k labuk in jo uberem čez 
cesta k svojm pr i ja t lu Gašper-
ju. Ta revež si je pa tud pulu 
lase, pa premišlevav, k a j ne j bi 
pačev, de mu papovne ne bi blu 

obrnilo na bolje. Veliko zaupa-
n je imajo v Smitha, če bo i z v o - , U o ž , j a r e k u : " Jes t se prtozm, 

de je u Cikagi prmav pi jače. 
Ani sa mu začel ploskat, naš 
brat zapisnkar se je pa vagla-
au: " Jes t se pa prtožm, da pad 
tva jm k labukam j a je pa ncoj 
še prveč." Veš, pval sma se pa 
taku smijal , de bi kmav kar 
papoka l . " 

"Tu je pa mgl bet res f a j n , " 
sm jest Gašperi p r t rdu . "Veš 
Gašper, dns zvečer ma pa naše 
žensku društvu 'Mar i j e Poma-
g a j ' visilica u šolsk dvaran . — 
Kako pa či bi midva šla tud 
k je mav p a g l e d a t ? " prašam 
Gašper ja . Gašper j e biv pa 
prec zadavaln in ja r e k u : "O-
ra j t , pa greva ." In res, da ve-
čera sva še tam kramlala . pval 
j a pa kreneva u šolska dvora-
na. Tam je blo pa visjele. Kar 
dve sort muska sa mel, naše 
žine pa dikleta sa se pa t aku 
vrtile, di j e ka r bu r j a pihala 
pa dvaran , še z Gašper jem sva 
se mgla mav zavrt i t . 2 e pruv 
pvazn sva se vrnila damn. Ga-
šper me j a pa še pavabu, je re-
ku, da d ruga nidela b u j a pa 
"Alo jzavc i" mel visilica, t aka t 
bo pa gatova tud luštn. Brna šli 
pagledat . Matjož. 

o 

trdil in odšel v s transko sobo, 
da bi odprl silovito t rdo zve-
zani paket , ki je bil n a n j oseb-
no naslovljen. K o m a j pa ga je 
bil razvezal , je planil v njegov 
obraz ogenj . Istočasno je n e k a j 
eksplodiralo. Štefanov je pa-
del na t la in zakr iča l : "Slep 
sem, slep sem!" Predmet i okoli 
n j ega so začeli goreti in- ne-
varnost j e bila, da zgori cel ho-
tel, če ne bi bil v ra ta r t ako j za-
čel z gasilnimi deli, brez ozira 
na lastno nevarnost . Medtem 
so hitro prihiteli drugi l j u d j e 
iz hotela in pomagali nesrečne-
mu Štefanovu. K sreči je imel 
Štefajiov velika očala, ki sc 
v sa j nekoliko ščitila njegove 
oči. 

Toda — kdo je storilec? Ob-
dolžili so nekega domačega 
s lužabnika, katerega je Štefa-
nov odpustil. Pravi jo , da je ta 
s lužabnik, preden je odšel, za-
grozil, da se bo maščeval. Med-
tem pa je policija prišla na 
sled drugi okolnosti. Usodni 
paket je bil oddan na pošli \ 
P a r m i ; napis na n jem je bi 
nemški ; za vsebino pa je bilo 
napisano: vzorec brez vredno-
sti. K d o ' p a je paket oddal, pr 
seveda tudi policija ne ve. — 
Morda bo najbol jš i izgovor ita-
l i janske policije, ko se bo praz-
nih rok vrnila v Milan. ta . d?> 
se ne splača preiskovati vzon c 
brez vrednosti . 

Pri vsaki stvari j e treba znat i . 
— Angleški pesnik Samuel 
Butler (r. 1. 1612 v Streushamu 
v grofi j i Worcester , umrl 1680 
v Londonu) se je na potovanju 
ustavil nekega mrzlega dne v 
gostilni, da bi se pogrel ; opazil 
pa je, da so vsi prostori pri pe-
či neprestano zasedeni. Pokli-
cal je hlapca in mu naročil, n a j 
preskrbi njegovemu konju tu-
cat ostrig. Hlapec je ugovar ja l , 
da konj ostrig ne žre. Butler pa 
je vz t ra ja l pri svoji zahtevi. — 
Gostje so seveda navalili v 
hlev, da bi videli konja , ki po-
žira ostrige. Medtem si je But-
ler poiskal pri peči najudnb-
nejše mesto in ko je hlapec pri-
šel pripovedovat, da konj nika-
kor ni navdušen za ostrige, mu 
je mirno odgovoril : 
prinesit« ostrige meni 
konju oves." 

AO, pa 
in da j t e 

ALI JE L J U D E M Z A U P A T I ? 

Bridek 
'Čudno, 

nar, zlato m o pa 

oci.ek. — 
. ste vzeli 

te i 
Vi mileč: "Nikar 

govorite o tem. k i j m< 
žena zaradi te-r; že 
zmer ja la . . 

j a ? " ali p a : "Opro- ko daleč od človeških bivališč, 
i nihče pozabil k a j v ljj moral vendar nostaviti kak-

ATENTAT — VZOREC 
BREZ VREDNOSTI. 

V Milanu so čuli potniki, ki 
so obiskali v zgodnj ih ju t r an j ih 
urah zelo oživljeno Via Durini, 
s trahovit pok iz b l ižnjega ho-
tela "Vi t tor ia" . Hitro se je 
zvedelo, da j e eksplodirala 
neka poštna pošil jka. Komu 
je bila n a m e n j e n a ? 

Vladimir Štefanov je 45 let 
s tar ruski begunec. V carski 
vojski je bil častnik in še danes 
drtži na ca r j a . Vos njegov zna-
ča j nudi priporočilo popolne-
ga z a u p a n j a ; Štefanov je zvest, 
zaneslj iv, discipliniran ter čuti 
mnogo odgovornosti. Lastnik 
hotela ga je imel zelo rad . Šte-

dovgčas. Ko pr idem k jemu, se f a n o v j e že pet let pri n jem in 
je pruv razveselu in r e k u : 'Ma- s e j e v s j u ž b i t ako izkazal , da 
t jož , lih prov da si prsu, mi s a j 
dovgčes ne bo." "Tud mene vi-
seli, da sm te dabiv dama, se 
bova pa k a j pagavar i la , " sm 
mu reku. *Used se," mi je reku 
Gašper . "Dvabr , " r j ečem, "Ti 
mi boš pa zde j k e j navga pave*-
dav ." " K a j pa n a j p a v e m ? " me 

je končno splezal do ravnate 
l ja hotela. Pravi jo , da si je tež-
ko misliti sedanj i hotel brez 
Štefanova. 

Tisto ju t ro je sedel Štefanov 
kot običajno v svoji pisarni, ko 
mu je pismonoša prinesel nek 
pake t . Štefanov je p re jem po- r ižan i ! 

V Kodanju je d ružba "Ta-
ksa", ki p re sk rbu je avtomobil-
ski promet, preskuse val a ko-
dan j ske meščane, koliko j im 
sme zaupat i . V nek avtomobil 
je položila ška t l jo s cigaretami. 
Šofer je napravi l 24 voženj . — 
Vsakokrat , ko j e prišel na cilj, 
je pre jemal n a j p r e j od potni-
kov clenai- za vožnjo, nato šele 
pa je pogledal, ali je kdo skal-
ijo odnesel ali ne. Da ne bi 
vzbudil pozornosti, j e navadno 
vpraša l : "Oprosti te , ali ni to 
vaša ška t l j 
stite, ali ni nince i 
av tomobi lu?" Od 2 1 potnikov 
je šofe r ja 11 opozorilo na t*>. 
da je nekdo n e k a j pozabil v 
vozu; eden je ška t l jo odprl , pa moja zena 
se ni več zan jo br igal ; eden pa. 
je šo fe r j a opozoril, da je 1 vo-
zu n e k a j cigaret z a n j priprav-
l jen ih ; 10 oseb si je hotelo 
ška t l jo p r id rža t i ; 8 od teh se 
je izgovarjalo, da so hoteli 
škat l jo vzeti po pomoti ; 2 da-
mi sta jo skušali skriti v torbo, 
oziroma pod plašč; ena je bila 
celo uža l jena , ko so ji rekli, da 
je ška t l j a last družbe, in s:.1 j e 
izgovarjala , da j e kupila ciga-
rete v neki trgovini t e r je na-
vedla celo znamko, ki se ie pa 
izkazala kot n a p a č n a : neki 
potnik je sicer priznal , da skat-
Ija sicer ni n jegova, opozar ja l 
pa je, da bi jo smel imeti kot 
na jd i te l j . Tore j je bilo med 24 
potniki, ki so bili na preskuš-
nji , 14 takih, katerim so mogli 
zaupat i vsaj eno škat l jo ciga-
re t ! Ista poskušnja v Par izu je 
dovedla do še slabšega rezul-
ta ta . Tam je bilo 31 potnikov 
na preizkušnj i , 17 pa se j ih je 
hotelo prilastiti zavojček. Ko-
danjc i s e d a j t rdi jo , da imajo 
več moralične moči kot pa Pa-

Vsak po svoje. — Profesor 
Herman Eusch je opazil, da ga 
l j u d j e nie posebno ne spoštuje-
jo. kadar ima na s -bi vsakda-
njo obleko. Oblekel je zaradi 
tega praznično obleko in šel na 
t rg. Vsi so se mu odkrivali in 
ga spoštljivo p >::dra 
m a pa je Bu-eh si 
;o vrgel na tla 
n j e j : "Si d< 

'ii 

vi j ali. I)o-
kel obleko, 
cepetal po 

• IIuse h ali 

Sodnik: 
samo de-
»ustili." 
še vi ne 
' je moja 
dovoli o-

Strašiio prc-ii vranam.- - Ga-
šper : "Na tvojo iijiv<>. ki j e ia-

šno strašilo, da i i vran« ve po-
zobl je jo vse tur-<ice." 

Ozbovt : "Ni :iotr» >. S a 
»J no i a m 

Dob/o po-eda la . — Gospa 
je sedela pri !a-< iriu ter 
la. Kuharica je p > s >bi po-
spravl ja la u r o; ivela tudi peti 
"Kako pa sv drzne te ." jo je 
nahruli la gospa, " s a j nimate o 
pe t ju niti po jma . " — "Sa j vi 
tudi nimate pojma <> ku';i. pa 
vendar hočete kuhal i . " 

N e p r i č a k o v a n odgovor . — 
Uči te l j : "S< d a j bomo vzeli par 
stavkov z osebnim za imkom: 
Jaz , ti. on, ona itd. Ako n. pr. 
oče prav i : J a z grem. kako bi 
potem mati rekla oče tu?" — 
Učenec: "Ti ostaneš doma." 

Ravno to je vzrok. — Neki 
pomočnik je bil odpuščen od 
dela. Šel je k ravnate l ju ter se 
pritožil z besedami : "Sa j ven-
dar nisem nič naredil " - - "Da, 
ravno zato ste odpuščeni, ker 
niste nič naredil i ." 

o 
N a r o č a j t e na j s tare j š i slo-

venski list v A m e r i k i "Amer i -
kanski S l o v e n e c ! " 

^̂rTHniiitn Hî:] tir.̂ rn: :n::: ii. 'niErnir »ni i jih; :it:re;urjirn :if ujfn:jnmii-iintnimi 
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Drebtme s potovanja v domovino 
in nazaj. 

Vzrok tega položaja je ta , da v prečan-
skih kra j ih , to j e v ozemlju, ki je spadalo 
pred vojno pod Avstrijo, so vsa zemljišča 
ure jena po občinskih katas t r ih , r azmer je-
na v parcele, ocenjena po kategoričnem 
zemljiške, pravu v razrede , in na podla-
gi t ega so davki na zemljišča razpisani . 

Ta ureditev j e seveda pravična, ker last-
nik zemljišča p lačuje davke po vrednosti 
zemljišča. V Srbij i pa zemlj iškega kata-
stra nimajo. Vzroki so ti, da Srbi ja j e bila 
vsakih pa r let v vojnah cela s tole t ja s Tur-
ki in drugimi sosedi in ureditev ka tas t ra ni 
skoro imela časa priti na dnevni red . Ii*a 
morda tu svoj vzrok tudi malomarnost , to-

da zadn ja leta so na delu zemljemerci in 
čez kakih 10 ali 15 let bo ka tas te r tudi v 
Srbij i ure jen . Radi tega v Srbij i p l aču je jo 
davke po s tarem srbskem načinu, nekako 
bolj *"pr en glih", dokler ne bodo imeli ure-
jenih občinskih katastrov. V prečanskih 
k r a j i h je pa v tem oziru v veljavi še stari 
avstri jski zakonik in se r avna jo po n jem, 
kakor v mars ikaterem drugem oziru. V 
predvojni Srbij i so pa bili tudi davki tudi 
pred vojno precej nižj i kakor v Avstri j i . 
Tam pa se drž i jo svojih starih zakonov. Ta 
sporna točka se bo pa izravnala, kakor hi-
tro bo u re j en občinski ka tas te r te r nato v 
par lamentu sp re je t enoten davčni zakon. 
P re j e se pa ne da v tem oziru nič storiti. 

Obenem je pa t reba tudi jemat i vpoštev*, da 
je bila Srbi ja v vojni docela in popolnoma 
r a z d e j a n a . Vojaki možje , ki so p r iha ja l i po 
vojni domov, niso večinoma našli niti kam-
na na kamnu na svojih domovanj ih . Mar-
s ik je niti poznali niso -svojih k ra jev , t ako 
j e bilo r a z d e j a n o od vojske. 

Pametn i l jud je , ki vedo za ta položaj , se 
navadno ne jeze . Ampak vzrok temu so 
s t rankarski poli t ikarj i , ki p iha jo v to iskro, 
in iz n j e k u j e j o politični kapi ta l , da ozlo-
vo l ju j e jo prečane proti Srbom. Mesto, da 
bi se vsa j za pa r let s t ranke v par lamentu 
združile in bi sporazumno delale, da bi se 
uvedlo vzorne in pravične zakone, se 
s t ranke med seboj p rep i ra jo za čisto praz-
no s lamo; čestokrat so gotovi poslanci sa-
mo zato proti nekater im drugače prav do-
brim in koristnim predlogom, ker j ih pred-
l aga jo pristaši druge s t ranke. Ce bi j ih sa-
mi, bi bilo vse prav, ke r jih pa drugi , j e pa 
za nič, pa magar i n a j bo v bistvu predlog 
še t ako dober in koristen. S t ranka je več 
kakor vse drugo. 

V Sloveniji . ima Slovenska l judska s tran-
ka veliko veČino, ki zavzema okrog 90 od-
s t o t k e čine. SLS. j e r ad i t ega edina po-
oblašča da govori v imenu slovenskega 
naroda , ker p reds tav l ja t ako veliko večino 
na roda . Nasproti n j e j pa n a vso moč r u j e t a 

znani dr. Ž e r j a v in samostojni kričač Janez 
Pucel j . Že r j av načelu je zloglasni demo-
kratski stranki, J anez Puce l j pa znani za-
va ja ln i kmetski samostojni s t ranki . Obe 
ste naslednici razsulega k ran j skega libera-
lizma, ki ga je vodil na Kran j skem pokojni 
dr . Tavčar . Demokrat i slepomišijo med me-
ščanstvom. Samostojneži pa va ra jo in za 
nos vlečejo kmete. Demokrat i imajo svoja 
časopisa " J u t r o " in "Domovino". Samostoj-
nem Pucel j pa "Kmet i j sk i list". " J u t r o " je 
na las podobno v svoji protiverski gonj i 
naši "Prosvet i" v Ameriki . "Domovina" 
ima bolj lastnost kakor "Gl. Svobode" in 
"Kmet i j sk i list", pa u g a n j a švigašvagar-
stvo, kakor n. pr. newyorski "Glas Naro-
d a " . Vsi so seveda odločno proti SLS. in 
zlasti pfcoti n jenemu voditel ju Dr. Antonu 
Korošcu. Ko vidite po raznih slov. listih v 
Ameriki napade in izbruhe proti Dr. Ko-
rošcu, so to ponatisi iz gori omenjenih pro-
tikatoliških časopisov v domovini, ki nepre-
stano zl ivajo gnojnico na vse, k a r ne t robi 

v nj ihov rog. 
Samostojne že je razvpit i Puce l j tako 

"izobrazi l" , da sem čul na lastna ušesa 
pa r samostojnežev. kmetov, o priliki ža-
lostne t raged i je v jugoslovanskem parle-
mentu, ko so padli streli in ubili tri hrvat-
ske poslance, da n a j bi bil r a j e zločinec 
Račič ustrelil Korošca, kakor pa da j e Ra-
diča. Take-le opazke ne pokaže jo samo 
velike neizobraženosti , marveč tudi veliko 
hudobnost pristašev samostojne s t ranke. 
Tako so jih voditelji samostojne s t ranke 
izobrazili . To govori dovolj jasno, kako 
strastno sovraštvo živi pri nasprotnikih 
SLS. 

Sicer J anez Pucel j ne vživa prevelikega 
spoštovanja med narodom. Vživa ga le tam 
med tistimi, k j e r se mu je s svojim bomba-
stičnim vpi t jem posrečilo preslepiti neza-
vedne kmetske mase, in to j e t amo v par 
okrožj ih na Dolenjskem. 

(Da l j e sledi.) 



Sreda, 17. oktobra 1928. AMERIKANSKI SLOVENEC Sfr t r i 
P^^^^oooooooooooooooooooooo-ooooooooooooooooooooooooo 

Zapadna 
Slovanska 

D E N V E R , C O L O . 

N A S L O V I N I M E N I K G L A V N I H U R A D N I K O V ZA B O D O Č A 
Š T I R I L E T A : 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 
Tajnik: Anthony Jcršin, 4825 Washington Street, Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4801 Washington Str., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, Attorney at Law, 328 Central Block, 

Pueblo, Colo. 
1. nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 
2. nadzornica: Mary Gram* 4949 Wasl i ington St., Denver, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Dan Radovicb, B o x 43, Midvale, Utah. 
1. porotnik: Joe Ponikvar, 1030 E. 71st Str., Cleveland, O. 
2. porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 West 22nd Street, Chicago, IlL 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
Kdor želi postati član zveze, naj se oglasi pri tajniku najbli injega dru-
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društtv zadostuje osem oseb. 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
pojasnila in potrebne listine. 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 
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DRUŠTVENE VESTI IN NAZNANILA. 
Z URADA DR. "ZDRUŽENI na številka je 50. V slučaju, da 

SLOVENCI" ST. 27 Z.S.Z. ; bi me kdo ne mogel naj t i , n a j 
Thomas, W. Va. se oglasi pri Maks Selaku, na 

Vsem članom in članicam Coketon. Prosim, da vpošteva-
. l i a n jam. da som so preselil to ta novi naslov. S pozdravom 
Piorte, W. Va., na Dut ies . 
. Va. Poštni urad pa se ime-
io in spada pod Albert, lliš-

rlo vseh sobratov in sosester, 

J. Jurca, Box 23, Albert,W.Va. 
- 0 -

IZNIK IN NASLOVI KRAJEVNIH DRUŠTEV Z. S. Z. 
1928. 

^tcv. 1. dr. sv. Martina, Denver, 
t lo. — Prt d s. George Pavlakovich, 

Grant St.. tajnik John Marolt, 
Klin-i Pl„ blagajnik Steve Mauser, 

i Washington Street. — Vsi v* 
nverju . Seje se vrše vsako drugo 
! » v mesecu v dvorani slovenskih 

m štev. 
Štev. 3. dr. Slovan. Pueblo, Colo.— 

I'rcds. Joe Shu s tar Sr., 2131 Routt 
Ave., tajnik John W. Crist, 513 Mof-
f.it St., blagajnik Martin Kolbczcn, 
1048 So. Santa Fe. Vsi v Pueblo, Colo. 
Seje se vrše vsako 4. nedeljo v nicscco 
\ dvorani sv. Jožefa, 

iltev. 4. dr. Zapadni Junaki, Mid-
. !e. Utah, — Predsednik Frank Ko-

! > Jit>\ 315, tajnik Joseph Percich, 
\ 2sS. blagajni!: Dan Radovich, 

43. Seje se vrše vsakega 10. v 
-ct:i v dvorani Dan Radovicha. 

Stev. 5. dr. Planinski Eratje, Lead-
He, Colo. — Predsedr.:k John Fajdi-

1'' \V. 2nd St., tajnik Joe Mohar, 
W. 2r <! St., blagajnik Frank 
• fr.. 503 \Y. 3rd St. Seje se vrše 

a 11. v mesecu na 527 Elm St. 
\ i v Lcadville, Colo. 

v v. 6. dr. Zvon, Colorado Springs, 
C — Predsednik Joe Kapsch, taj-
t Michael Kapsch, 508 N. Spruce St., 

jnik Frank Klun. Seje se vrše 
^ . .Ta 12. v mesecu v dvorani dru-
P Zvon in društva Triglav SNPJ . 

"v. 7. dr. Sv, Rožnegavenca, Den-
1 olo. — Predsednica Amalia Za-

1 i Shcedy R o w ; taj. Mary Grum, 
• ' Washington St.. blag. Mary Per-

45/6 Pearl Street. — Seje 
vrše vsako prvo nedeljo v mesecu 

v vi rani Slovenskih društev. 
Štev. 8. dr. Biser, Mulberry, Kans.— 

!oC Fillich, R. 3, tajnik in bla-
tnik John Roycht, R. No. 3, zdraT-

Dr. Thcrss. Seje se vrše vsako 
' -ko nedeljo v mesecu. 

Štev. 9. dr. Napredni Slovenci, Ca-
non City, Colo* — Predsednik John 
Ari. i, Prospect Heights , tajnik Jo-

!i Skrabec, 412 W. N e w York 
•V blagajnik Frank JLovriha, Pros-
I" t Heights, zdravnik Dr. Holmes. 

ie se vrše vsako prvo nedeljo po 
' v mesecu v Anton Dremcljavth 

prostorih. 
Štev. 11. dr. Sv. Janez Nepomuk. 

Rockvale, Colo. — Predsednik John 
Sink, tajnik in blagajnik Joe Lipcr-
sick. Jr., Box 103. — Seje se vrše 
vsaki tretji pondeljek v mesecu v taj-
nikovih prostorih. 

Štev. 12. dr. Zgodnja Danica, Sco-
field, Utah.—Predsednik Peter Zmer-
zlikar. taj. Uršula Fasich, Box 53, bla-
gajnik John Gorišek. Seje se vrše vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu. 

Štev. 13. dr. Junaki, Frontenac, 
Kens.—Preds. Frank Terlep, Box 121, 
tajnik Anton Lesjak, Box 118, blagaj-
nik Anton Lesjak. Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu. 

Št. 14. dr. Sloga Slovenec, Spring-
land, Utah. — Predsednik Anton Ko-
privnik, Box 461. Helper, Utah, taj-
nik August Topolovec, Box 678, Hel-
per. Utah. blagajnik John Vimpol-
shek. Box 5°4 Helper. Utah. Seje se 
vrše vsako 3. nedeljo v Aug. Topo-
lovec prostorih ob 10. uri dopoldne. 

Št. 15. dr. Triglav, Bingham, Utah. 
—Preds. Geo. Badovinac, Box 32J/2, 
tajnik Frank Pance, R. R. 1, Box 33, 
blagajnik Balich Nick, Slovonian 
Store. Seje se vrše vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 
, Štev. 16. dr. Zapadna Zvezda, Pue-
blo. Colo. — Predsednik Frank Glach. 
1215 So. Santa Fe. tajnik Anton Ru-
par. 40S E. Mcssa Ave., blagajnik 
John Butkovich, 1201 S. Santa Fe. Vsi 
v Pueblo. Seje se vrše vsako druge 
sredo v mesecu v dvorani sv. Tožcfa 

Štev. 17. dr. Hrabri Slovani, Frede-
rick, Colo. — Predsednik John Major, 
1 je, R F D . 1, Box 49, blagajnik Joe 
Smith. Seje se vrše vsako tretjo ne-
deljo v mesecu. 

Štev. 20. dr. "Planinke", Lcadville. 
Colo. — Predsednica Mary Klint7. taj-
nica Eva Zeleznikar, 320 \V. 3rd St., 
hlagajnica Elizabeth Wicklund, 125 
Elm St. — Seje se vrše-vsako drugo 
nedeljo v mesecu. 

Štev. 21. dr. Grintovec, Ely, Minn.— 
Preds. Frank Strbenk, Box 1087, taj. 
in blag. Frank Erzar, Box 1021. Se-
je se vrše vsako tretjo nedeljo v me-

štev. 22. dr. Sv. Michaela, Tooele, 
Utah. — Predsednik John Krantz, 
Box 583, tajnik Frank Ambrose, Box 
75, blagajnik Anthony Mehle, Box 
331. Seje se vrše vsakega 15. v mese-
cu, v Lake View dvorani. 
R F D . 1, Box 40, tajnik Anton Shuk-

Štev. 23. dr. Cleveland, Cleveland, O. 
— Predsednik Joseph Tursich, tajnik 
Joseph Grdina, 6121 St. Clair Ave., 
blag. Jos. Ponikvar. Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 9:30 do-
poldne v Narodnem .domu. 

Štev. 24. dr. Marija Pomagaj , Sali-
da, Colo. — Predsednik Joe Kocman, 
Box 661, tajnik John Hrvat, 619 \V. 
2nd St., blagajnik Anton Gaber, 444 
W . 3rd St. Seje se vrše vsako 3. ne-
deljo v mesecu. 

Štev. 25. dr. Napredni Slovenci, West 
Frankfort, 111. — Predsednik John 
Majdich, R. R. 2, Box 22, tajnik in 
blagajnik John Kukman, 605 E. St. 
Louis St. — Seje se vrše vsako 
tretio nedeljo v mesecu v Poljski dvo-
rani na 504 South Logan St. ob 2. 
uri popoldan. 

Štev. 25. dr. Venček Vijolic, Cairn-
brock, Pa. — Predsednik Louis Ru-
dolph, Box 162, Central City, Pa., taj-
nik in blagajnik Frank Zorman, Box 
193. Seje se vrše vsako drugo nedeljo 
v mesecu. 

Štev. 27. dr. Združeni Slovenci, Tho-
mas, W . Va. — Predsednik Max Se-
iak. Box 62, Coketon, W . Va., tajnik 
in blag. John Jurca, Box 364, Pierce. 
Seje se vrše vsako 1. nedeljo. 

Štev. 28. dr. Vijolica, Pittsburg, 
Kans. — Preds. Anton Stoj s, R. 8, 
tajnik Joe Bohorch, R.F.D. 8, blagaj-
nik Joe Bohorch. Vsi v Pittsburg, 
Kans. Seje se vrše vsako tretjo nede-
ljo v mesecu. 

Št. 29. dr. Sv. Katarine, Cleveland, 
Ohio. — Margaret Vintar, preds.; 
Mary Zupančič, podpreds; Mary Scd-
mock, tajnica, 1316 Et. 55th Str.; 
Rose Grebene, zapisnikarca, Mary 
Vintar, blag.; Martha Korelc, re-
diteljica. Nadzornice: Frances Poni-
kvar, Mary Tomazic, Frances Anton-
tic. Zdravnika: Dr. Oman, Dr. Kern. 
Seje se vršijo v Slovenskem Narod-
nem Domu v starem poslopju, dvo-
rana št. 4. vsaki drugi ponedeljek v 
mcsecu. 

Štev. 30. dr. Gorski Junaki, Hiawa-
tha, Utah. — Predsednik John Rovšek 
Box 56, tajnik Mike V. Gerbich, P.O. 
box 34, blagajnik Mike Dekleva, Box 
93. Seje: vsako tretjo nedeljo v mese-
cu v dvorani L. P e i r u c c v & Son. 

Štev. 31. dr. Lilija, Scranton, Pa.— 
Predsednik John Flis. 236 Bellman St., 
Diacscn City. Pa. tajnik Frank Vo-
grin, 239 Bush St., blagajnik Ralph 
Konchnik, 219 Reese St. Seje se vrše 
vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
uri dopoldne v Mike Vogrinovih pro-
storih. 

Štev. 32. dr. "Washington," Cleve-
land, O.— Predsednik Anton Medved, 
15322 Daniel Ave., podpredsednik John 
Pazdere, tajnik. Mike Svete 1239 E. 
175th St., blagajnik John Glavich, 

1 472 E. 152nd St. Nadzorniki: Frank 
Moro, I gnat z Blatnik in John Dcbe-
Ijak. Vsi v Clevelandu. Društvo zbo-
ruje vsako drugo nedeljo ob 2. uri po-
poldan v Kaučičnvi dvorani na Wa-
terloo Rd. Društveni zdravnik je dr. 
Louis J. Pernic. 

Štev. 33. dr. Sv. Cirila in Metoda. 
Chicago, III. — Predsednik Leo Jur-
iovcc, tajnik in blagajnik Peter Vid-
mar, 1849 W. 22nd St. Seje se vrše 
vsakr> drugo sredo v mesecu ob pol 
S. uri zvečer. 

Štev. 34. dr. "Bratje Slovani," So. 
Brownsville, Pa. — Predsednik Andv 
Mihelčič, Box 281, tajnik Ant. Kri-
štof, box 734, S. Brownsville, Pa.; 

blagjnik John Stepek, B o x 733. — 
Seja se vrši vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Ijo v. mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Manoghela dvorani, S. Brownsville, 
Pa. Društveni zdravnik br. F. S. Hoo-
ver, Brownsville, Pa. 

Št«p. 36. dr. "Jugoslav Delavec" 
So. Chicago, I1L — Predsednik Jacob 
Stajduhar, 9600 Ave. L., tajnik An-
ton Mutz, 9393 Ewing Avenue, bla-
gajnik Matija Thomas, 9525 Ave. M. 

Štev. 37. dr. "Cvetoči Nageljni," 
Cle Elum, Wash. — Predsednik 
Frank Žagar, Box 801, tajnik Frank 
Moskon, Box 181, blagajnik Caspar 
Miller, So. Cle Elum. 

Opomba:—Za slučaj, da je v Imeniku 
kak naslov ali ime, ali kaj drugega 
napačnega, blagovoli naj se nazna-
niti gl. tajniku Z.S.Z., da se to po-

pravi. 

TO IN ONO. 
NOV BABILONSKI STOLP. 

V Barceloni bodo zgradili v 
zvezi z nameravano svetovno 
razstavo jeklen stolp, ki bo za 
celih 100 m prekašal visočino 
doslej na jv i š jega stolpa na sve-
tu, Eiff lovega v Parizu. Visok 
bo 400 m. Stroške bo nosila de-
loma država, a deloma neka 
delniška družba, ki bo eksplo-
at i rala razl ična na stolpu na-
meščena pod j e t j a . Načrti za 
zgradbo so izdelani že z vsemi 
potankostmi in v kra tkem ča-
su pr ičnejo postavljat i temel je . 
Ce poj de vse po načrtih, bo no-
vi stolp na jveč ja zanimivost 
brcelovske razstave in bo še 
dolgo ohranil spomin nanjo , 
kakor je z Eifflovim stolpom 
ohran jen spomin na svoječas-
no svetovno razstavo v Parizu. 

Ogromnost te zgradbe nam 
bodo predočile na jbo l je neka-
tere številke. Kakor pri Eifflo-
vem stolpu bodo tudi temelj i 
n jegovega višjega tekmeca i>: 
betona. Posamezni betonski 
podstavki njegovih "nog" bodo 
20 m debeli. — Pri Eifflovem 
stolpu meri jo le 14 m. Na teh 
podstavkih se bo dvigal četve-
ronožec, ves iz kovine. Beton-
ski t emel j je potreben, ker bo 
teža velikana nad 12 milijonov 
kilogramov — Eifflov stolp 
tehta 0 milijonov kg. Vsak 
kvadra tn i cent imeter podstav-
ku bo nosil težo 4 kg. 

Na z u n a j bo stolp podoben 
Eifflovemu. Tudi na n jem bo 
več četverooglatih plaščadi, a 
dočim jih š te je stolp v Parizu 
S, jih bo v Barceloni 7. Na pr-

vih t reh bodo na razpolago o-
oi.kovalcem 1 res tavraci ja in 
2 kavarni . Kavarna na t re t j i 
ploščadi — 150 m nad talmi— 
bo na jv i š ja na svetu. Na četrti 

ploščadi bo gledališče, na p e t i j Deset statistov j e padlo v glo-
zgodovinski muze j , ki bo h ra - jb ino , dobili pa so le laž je po-

m* 

AKO STE SE PRESELILI 
ali cc ne dobivate Glasila na pravi naslov, to vedno takoj * sporočite 
upravi "Anicr. Slovcnca" in zraven novega naslova vedno pošljite tudi 
stari naslov, ker s tem prihranite u pravni št vu mnogo dela. 

R A B I T E T A K U P O N , 
katerega izrežite in pošljite na upravo. 

Sporočam Vam moj novi naslov, ki je: 

Ime , 

Naslov in mesto -

Moj stari naslov pa je bil: 

Naslov in mesto 
Sem član(ica) društva štev. 

J O S. S N I D E R 
T SV«! M 

Hartford Undertaking Co. 
14SS-5? Glenarm Stay Dcnvci'i Colo. 

Keystone 2779 South 3296 
*e priporoča rojakom u naklonjenoftt Vodi pogrebe po najnižjih ce-
nah in y anJUpšpra r t t o 

Naznanilo in zahvala. 

Žalostnim in potrtim src3m naznanjamo znancem 
in prijateljem, da je našega soproga, oziroma očeta, 
oziroma sina, 

John Yenicha, Jr. 
ubilo v jami dne 26. sept. 1928. Star je bil komaj 27 
let. Ker je bii delegat na trinajsti konvenciji Jugos!. 
Kat. Jednote v Ely, Minn., ga večina delegatov 
pozna. 

Ob tej priliki se zahvaljujem vsem znancem, pri-
jateljem in sorodnikom, ki so od blizu in daleč pri-
hiteli K mrtvaškemu odru in k pogrebu. Kako je bil 
priljubljen, priča njegov pogreb. Udeležilo se je 
tristo avtomobilov in darovanih je bilo toliko cvetlic, 
da jih je moral en velik avtomobil voziti. Ker se 
nam ni mogoče vsakemu posebej zahvaliti, ker bi 
morali popisati celi list, se na tem mestu zahvalimo 
vsem skupaj in Vam kličemo: Bog Vam povrni. 

Tebi. naš ljubljenec, pa želimo, naj ti bo lahka 
rodna zemlja. 

MARY YENICH, žena; hčerka DOLORES 
(2 let i ) ; sin JOHN (8 mesecev); KATA-
RINA in JOHN YENICH, atarai; JOŽEF 
in MARY, brat in sestra. 

Morley, Colo., 11. oktobra 1928. 

nil dragocene spominke iz ti-
sočletne španske zgodovine; 
na šesti ploščadi bodo namesti-
li bržkone veliko knjižnico, a 
na sedmi, 350 m nad talmi, bo-
do montirali na jveč jo radio-
odda jno pos ta jo na Španskem. 
Še višje gori bo razsvet l jeval 
na jveč j i žaromet na svetu bar-
celonske noči, a prnv na vrhu 
bo delovala meteovoi ; ična po-
s t a j a . Do vrha bo vodilo 2400 
stopnic; človek se bo to re j 
lahko znatno bol j utrudil nego 
pri lezenju na Eiff lov stolp, 
k j e r mora opraviti 'samo' 1800 
stopnic. 

Kako bi novi stolp imenovali, 
še ne vedo. Španci so v tem •> 
žiru zelo izbirčni. Lahi na pr. 
bi bili hitrejši . Stavimo cekin 
proti * knofu, da bi nazvali 
"stolp zmage"—tud i če bi sc 
jim po tleh zvalil, kakor še 
vse pri čemer so zmago imeli v 
misli. 

PANIKA V BUDIMPEŠTAN-
SKEM GLEDALIŠČU. 

K o m a j so listi pričeli pisati 
o veliki katas t rof i v madrid-
skem gledališču, že se poroča 
o nesreči v drugem gledali-
šču, ki pa ni bila tako huda in 
tudi ni zahtevala človeških 
žrtev. Na odru budimpeštan-
skega gledališča se vršijo že 
da l je časa skušnje za predsta-
vo "Dantonova smr t " od 
Buechner ja . Te skušnje zah-
teva jo zaradi številnih sode-
lujočih posebno velik in kom-
pliciran tehniški apa ra t . Za 
neko soboto popoldne je bila 
zopet sklicana skušnja , ki sc 
ie zavlekla do poznih večer-
nih ur. Preskušale so se scene 
z masami, posebno one, ki se 
odigra jo pri usmrtitvi, kateri 
prisostvuje več stotin osel), ki 
p reds tav l ja jo gledalce usmr-
titve. Mahoma so zadoneli 
mozeg pre t resujoči kriki. Na-
stala je nepopisna panika. V 
prvem t renutku ni vedel nih-
če, k a j se ,ie prav za prav zgo-
dilodilo. Zmešnjava je v po-
polnoma temnem prostoru za 
gledalce in na slabo razsvet-
l jenem odru naraščala od mi-
nute do minute in prestrašeni 
kriki so bili vedno obupneisi. 
Polagoma se je razjasni lo , da 
se je pričela galer i ja , na kate-
ro n a j bi prišla giljotina, ma-
jati in da se ie ob strahovitem 
truštvu zrušila iz višine štirih 
metrov. Zmešnjava je bila 
tem večja, ker so ravno t ak ra t 
privedli igralci, ki so pred-
stavljali rab l jeve hlapce, r. 
Kissa, ki je igral Dantona. na 
oder. V tem času se j e n a h a j a -
lo približno dvesto oseb, po-
največ statistov, na odru, ozi-
orma galeri j i , da prisostvuje-
jo "usmrt i tvi" . Igralec Emme-
rich Messinger, ki n a j bi vodil 
mase, se je spodtaknil , zaradi 
česar se je ga ler i ja zrušila. 

mt 

škodbe. Tež je rane je odnesel 
igralec Messinger. Po polurni 
prekinitvi so se skušnje lahko 
nadal jevale . 

o 
NAMESTO PO DOLARJE — 

V ZAPOR. 

Graška policija je zapr la 
nekega Mihaela Kokola in 
njegovo ženo. Mihael Kokol 
je bil pleskarski mojs ter v 
Gradcu. Nekega lepega dne se 
je začelo med pr i ja te l j i obeh 
zakoncev gov /riti, da sta oba 
zakonca podedovala po svojem 
stricu v Ameriki pol milijona 
dolar jev in n e k a j zemljišča. — 
Gospa Kokol je bila naenkra t 
središče graškega meščanske-
ga živl jenje, čest i tanja in za-
vidanja . Kokol je svojo obrt 
enostavno pustil, ker je hotel 
dokazati , da za dolarskega 
polmil i jonarja ni t reba mešati 
barvo. Toda pošil jatev iz Ame-
rike t r a j a navadno precej dol-
go. Zato je poskrbela gospa 
Kokol, da pride do dena r j a , 
preden se vlije blagoslov iz za-
pada . Dobila j e nekega trgov-
ca v Gradcu, .ki j i je posodil 
brez nada l jnega 20.000 Din. 
Vsekakor malenkost v primeri 
z velikansko dedščino! Med 
zemljišči, ka tera n a j bi bil za-
pustil dobri stric iz Amerike, je 
bilo tudi navedeno zemljišče v 
bližini Maribora. Trgovec je 
dobil v t e j smeri n e k a j namiš-
ljenih zagotovil od dozdevne 
ga mariborskega odvetnika in 
no ta r j a . Zaenkra t je bil pomir-
jen. Da bi pa bil vendar na 
jasnem in se osebno prepričal , 
se je pr ipel ja l sam v Maribor, 
k j e r je doznal. da ga ni klical 
noben advokat in pri poizvedo-
vanju v zemljiški knjigi ni mo-
gel na j t i velikega zemljišč?.. 
Hišna preiskava pa je prinesla 
na dan še druge zanimivosti. 
Res so našli pisma od dobrega 
strica v Ameriki, ki pa na no-j 
ben način še ne misli umreti in ; 
ki je obema Kokoloma samo to, 
priporočal, n a j pr idno delata, 
ker tudi v Avstrij i leži denar 

na cesti. Oba zakonca premiš-
l ju j e t a v zaporih graškega so-
dišča o dolar j ih v Ameriki in o 
zemljišču pri Mariboru. 

o 
ŽELVA PRIČA ZNAMENITE-

GA ODKRITJA. 
V Marthonu na Angleškeir 

se vrše velike pr iprave za praz-
novanje 2001 et nice rojstva po-
morščaka Cooka, velikega an-
gleškega raziskovalca, ki se je 
rodil v imenovanem selu pred 
200 leti in si je s svojimi iz-
sledki postavil t r a j en spome-
nik v zgodovini. Cook je odkril 
1. 1779 Novo Zelandi jo in Av-
stralijo. Ti dve odkri t j i sta 
bistveno vplivali na razvoj an-
gleškega imperi ja in sta zelc 

razširili br i tanska posestva v 
kolonijah. Angleži bodo zna-
meniti dogodek slavili z veli-
kim hrupom. Član pripravl jal-
nega odbora je bas z a d n j e dni 
pre je l sporočilo iz Nove Zelan-
dije, da še danes živi t am mo-
gočna želva, ki je bila priča 
Cookovega odkr i t ja . Cook jo 
je bil prinesel s seboj iz Angli-
je kot mirovni dar kral j ici oto-
ka Tonga. Želva je z d a j s tara 
dobrih 150 let in še ne kaže, da 
misli poginiti. 

POTREBUJEMO 
5 žensk, ki govore slovensko. 
Stalna plača $35.00 na teden 
ali več. Oglasite se med 9. in 
11. uro dop. na 325 W. Monroe 
St., Chicago, 111., na vzhodni 
strani poslopja. Vpraša j t e za 
Mr. Kusmer. 

POTREBUJEMO 
5 moških, ki govore slovensko. 
Stalna plača $35.00 na teden 
ali več. Oglasite se med 9. in 
11. uro dop. na 325 W. Mon-
roe St., Chicago, 111. na vzhod-
no strani poslopja. Vpraša j t e 
za Mr. Kusmer. • 

ROJAKOM V JOLIETU 
naznanjam, da se dobe pri me-
ni vsakovrstne knjige, mašne, 
nabožne in povestne v sloven-
skem in angleškem jeziku, iz 
knjigarne Amer. Slovenca in 
od Ave Maria. — Enako imam 
v zalogi raznovrstne gramo-
fonske plošče, ki jih lahko pri 
meni poizkusite. — Dalje do-
bite pri meni razna zdravilna 
zelišča in rože, ki sem jih dobil 
naravnost iz starega kraja. 
Pristno domače zdravilo in po-
ceni. 

Marko Blutb, 
512 No. Broadway, Joliet, I1L 

OČALA SEM IZGUBIL 
na veselici v nedel jo v šolski 
dvorani. Pošteni na jd i t e l j se 
prosi, da jih proti povrnitvi 
stroškov prinese ali pošlje na 
John Prah, 1830 W. 22nd St., 
Chicago, 111. 

DVA "OLIVER" 
PISALNA STROJA 

UMORIL OČETA IN MATER. 
Poročano je že bilo o strašni 

žaloigri duna jske družine Art-
mann. Obdukci ja t rupel obeh 
zakonskih Ar tmann je bila za 
mladega Ar tmanna porazna. 
Na podlagi te obdukcije je 
gimnazijec Ar tmann seda j ob-
tožen dvojnega umora. Ko je 
bil Ar tmann ponovno zaslišan, 
ie svoj zagovor naenkra t spre-
menil in navedel, da je hotel 
razbremenit i samo mater . Po 
njegovih navedbah, ki so pol-
na nesoglasij, je priletel v so-
bo ravno, ko je mati hotela iz-
viti očetu nož iz roke. Ko se je 
vmešal v prepir, se je na desni 
roki lahko ranil, končno pa vi-
del, kako je mati izvila očetu 
nož in šla z nj im nan j . V tem 
trenntku se je t ako prestrašil, 
da je zbežal iz sobe. Sodnija 
je prepričana, da je sin umoril 
očeta in mater . 2e zdravniško 
mnenje in izvedeniški izvid do-
kazuje ta , da je samoumor iz-
ključen. Mladi gimnazi jec je 
na jprvo razmesari l očeta, na-
to pa še mater . 

o 

Naročajte najstarejši slo-
venski list • Ameriki "Amerl-
'mn ski Slovenec!" 

Odhod parnikov 
Iz New Yorka bodo glavni parniki 

v prihodnjih treh mesecih odhaiali v 
sledečem redu: 
20. Okt. — l ie de France — Havre 
24. " — Aquitania — CherbouRh 
27. " — Majestic — Cherbourg 
27. *' — Deutschland — Hamburg 
31 " —Berengaria — Cherbourg 

I. nov, — Columbus — Bremen 
3. " — Paris — Havre 
3. " — Olympic — Cherbourg 
6. " — Saturnia — Trst 

10. " — Hamburg — Hamburg 
13. " — P r e s . Wilson — Trst 
14. " — Aqvitania — Cherbourg 
16. " — Berlin — Bremen 
17. " — H e de France — Havre 
17. " — Majcstic — Cherbourg 
17. " —Rotterdam — Boulogne 
21. " —Berengaria — Cherbourg 
21. " —Alber t Ballin — Hamburg 
24. " — Olympic — Cherbourg 
28. " — Columbus — Bremen 

1. dec. — P A R I S (naše božično 
skupno potovanje) 

1. dec. — Vulcania — Trst 
1. " — N e w York — Hamburg 
5. " — Aquitania — Cherbourg 
8. " — Majestic — Cherbourg 
8. " — l i e de France — Havre 

11. " —Saturnia — Trst 
II. " —Berl in — Bremen 
11. " —Deutsch land — Hamburg 
14. " — Berengaria — Cherbourg 
18. " — P a r i s — Havre 
19. " — Hamburg — Hambur 
27. " — P r e s . Wilson — Trst 
29. " — Majestic — Cherbourg 

4. jan. — Berengaria — Cherbourg. 
12. " — l i e de France — Havre 
19. « —Vulcania — Trst 
26. " — P a r i s — Havre. 

Za ccne vožnje na različnih parni-
kih. trlede potnih listov i n drugih pot-
n i k i h zadev pišite po pojasnila na 
spodaj navedeni naslov. 

Obrnite se na našo banko tudi: 
kadar pošiljate denar v stari kraj: na-

še cenc so med najnižjimi; 
kadar želite dobiti denar iz starega 

kraja: 
kadar želite dobiti kakšno osebo iz sta-

rega kraja; 
kadar rabite pooblastilo, izjavo, po-

godbo. ali ako imate kak drug po-
sel s starim krajem. 

Tudi ne pozabite, da naša banka 
oberstuje denarne vloge p o 4Vt%-

Prudential Bank 
( Z A K R A J Š E K & Č E Š A R K ) 

455 W . 42nd Str., N e w York, N. Y . 
sta naprodaj v upravništvu 
"Amer. Slovenca". Stroja »ta 
bila rabljena, a sta v dobrem 
stanju. Kaki društveni tajniki 
(ce) , ali trgovci« ki imajo mno-
go pisanja in so si že večkrat 
želeli nabavi pisalni stroj, ima-
jo zdaj lepo priliko, da pride-
jo do pisalnega stroja prav po-
ceni. Pridite in oglejte si jih. 
Poslužite se prilike, kateri bi si 
radi nabavili pisalni stroj. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd Street 

Chicago, 111. 

PREVOZ - DRVA' - KOLN 

Rojakom stt pyTporoSamo ss na-
ročila za premoč — arra ia preva-
l u je pohiitva ob lasa selitve. 

Pokličite 
Telefon: Xoosereit S22L 

LOUIS STRITAR 
2018 W. 21 et Phe* Chicago, OL 
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Žena zzaprtimi očmi 
Pierre 1'Ermite. - Poslovenil dr. Lovro SuinOc. 

H o j a mu umiri vročino v možganih. Ludo-
vik Hughe okusi resničen užitek, ko se čuti 
t ako vsega okopanega, vsega o d j e n j a n e g a v 
gorskem zraku . 

Nad n j im se užiga zvezdica, ki se močno 
blišči v temini živomodrega neba. Ludovik 
vidi v n j e j dobro znamenje . Drug za drugim 
pr ivzemajo ledeniki nezaznavne barve . . . 
Ostri vrhovi p r e h a j a j o v zlate puščice, velike 
smreke v črn žamet , medtem ko nosi t am 
gori Mont-Blanc na k r a j u obzor ja veličastno 
belino večnega snega . . . 

In povsod okoli n j ega zvonk l j a jo v skriv-
nosti gozdov zvončki čred in t a r n a j o v veliki 
tožbi nad padan jem otožni slapovi, kot da 
samo ihte, ihte . . . 

Tam daleč v dolini odmevajo v hotelih zvo-
novi, ki kličejo k večerj i . 

Tupa tam kak modrikast dim, pod kater im 
raz ločuje fan t neka j , kar so gotovo koče. 

Počasi se vse umiri . . . vse utihne . . . vse 
zaspi . . . 

To je neizmerni večerni mir. . . gorski mir., 
tako visok mir, da je skoroda božji mir. 

Ludovik Hudge se mu popolnoma prepusti . 
In se zagleda proti zvoniku, ki štrli kot či-

sto m a j h n a točka iznad Chamonixja , t e r 
stegne roko, on, ki ni nič preveč pobožen: 

"Moj Bog," pravi, "če mi jo daš, ti oblju-
bim, da te ne bom pozabil nikoli!. . 

Pa se spusti sprva hitro navzdol, nato po-
časi. . . kot da se s eda j boji, k a j bo zvedel. 

Zal, njegove goreče prošnje Rog, se zdi, 111 
uslišal. 

Ka j t i ko vstopi — že ponoči — Ludovik 
Hughe na dvorišče hotela "des Alpes" prite-
če poslužnik, ki preži nan j , k n jemu s pismom 
\ roki in izjavi z v resnici žalostnim obrazom 
— napitnina je bila namreč imenitna — : 

"Gospod . . ., pr inašam vam vaše pismo na-
za j . . . V hotelu v Montreversu ni nobeno go-
spodične Mar i je Durand ." 

"Toda j az sem gotov, da je nasprotno res." 
"Nobene gospodične Mar i je Durand! . . . 

O, lahko nam ver j amete ! . . . Če bi bila. bi jo 
bil moj bra t ranec , "ki je j ako premeten, go-
tovo našel! . . 

Trideseto poglavje. 

Oni večer pozabi Ludovik Hughe v svojem 
obupu na večerjo. Že je znova na chamo-
nixijski ulici v smeri proti jezeru "des Gail-
lands". . . Med hojo ponavl ja selov odgovor: 

"V hotelu v Montenversu ni nobene gospo-
dične Mar i je Durand ." 

Ker pa dobro ve, da je Mar i ja Durand v 
Chamonixju. . ve, da s t anu je v Montenver-
su. preostane edinole zakl juček, da j e ona, 
čim je spoznala njegovo zelo značilno pisavo 
in mogoče n e k a j zaslutila. . . kdo ve? . . . ali 
ga celo opazila — bodisi v cerkvi, bodisi na 
stezi —, z odločno k re tn jo podrla vse mosto-
ve in zavrnila pismo. . ., kar je v ostalem do-
k a j podobno n jenemu nenadnemu odhodu iz 
Rož. . . 

Ludovik Hughe obrača zas tonj vp rašan je 
na vse strani, vse ga privede n a z a j k t e j edi-
ni podmeni : Mar i ja Durand je odšla iz hiše, 
ki se ji je do grla pr is tudi la ; s eda j noče niče-
sar več slišati od n j e — pod nobeno pretvezo. 

K a j t e d a j stori t i? 
Ludoviku ne preostane nič drugega, kot 

da se spusti v odločilno igro brez predpr ipra -
ve, ki jo je smatra l za potrebno. 

A če jo izgubi? 

Ponoči Ludovik ne sp i ; vnovič gradi do-
mnevo na domnevo, načr t na načrt , pa ga 
drugega za drugim zaporedoma zopet opu-
sti. . . N a j p r e j sklene točno, da jo poišče koj 
drugi dan. . . Potem se mu zdi bolje, da pre-
pusti vse srečnemu slučaju. . . Z a k a j pa ne? 
Zdi se, da je Bog za nesrečnike v n jegovem 
položaju , za tiste, ki l jub i jo brez u p a n j a . . 
in da se taki smilijo nevidnim silam, dobrim 
angelom. . . 

Celestin, ki j e prišel po ukaze, se vrne, ne 
da bi mogel zaključit i , ali po jde ta danes na 
"Houches" , na prelaz "Monte ts" ali v "Val-
lorcine" — ali pa, da ne po jde ta sploh nika-
mor, kar je še na jbo l j ver je tno . 

Ludovik stopi n a j p r e j v cerkev. . . Človek 
nikoli ne ve!. . . Tam se pripravi k novi mo-
iltvi, ki n a j bi ne bila uporna in ki jo prekine 
vsaka oseba, ki vstopi ali ki se pomoli iz 
senčnega kota. . . 

Ko bi bila to ona. . . ? 
Pa ni bila ona. 
Nato se ustavi pri vodniški pisarni in si da 

natančno razložit i bližnjico, ki vodi v Mon-
tenvers. Ponudi jo mu mezge za ježo. . . 2 e 
pozna jo ti gospodični, ki sta zelo l jubki in 
p r iha j a t a d o k a j pogosto sem doli v Chamo-
nix. . .. a nikoli z železnico. 

"Pr ide ta — li d a n e s ? " vpraša Ludovik. 
Vodnik z lanenorumenimi lasmi in oblede-

lo pol t jo stopi ven, pogleda na nebo v smeri 
proti prelazu " V o z a " in p rav i : 

"Morda se bosta bali, ker se zdi, da t am 
gori ni na j lepše vreme. . . Mogoče pa sta se 
že davi napotil i navzdol . . . Veste, Ameri-
čanke so k a j p o d j e t n e ! " 

Na to besedo s čisto malo nade stopa Lu-
dovik ob Arvi prav do "Pa rad i s des Praz" . . . 
Vrne se. . ., ogleduje trgovine kamnov in 
spominkov. . gre proti "Bossons", nato se 
vrne n a z a j v svoj hotel, prav hitro kosi, da 
Celestinu za popoldne čisto prosto in se na-
poti proti vzpenjač i na Montenvers, ne da bi 
še k a j premišl jeval , ka j t i žene ga hrepene-
nje , ki je vsako uro hujše , da izve. . . 

Vlak je p ravkar odšel!. . . 2 e daleč med 
drevjem se sliši z m e r a j upehano sopihanje 
njegove lokomotive. T e d a j se poda Ludovik 
na včera j šn jo stezo. . . pa stopa in se dviga 
v smeri proti "Mer de Glace". 

Tako hodi Ludovik že eno uro. . . In ker 
nima mezga, sodi, da mora hoditi še dobro 
uro. Počuti se kakor včera j obenem srečne-
ga in boječega. 

Srečnega, s a j se bliža nj i . 
Boječega. . ., z a k a j v kakšnih okolnosti-i 

se bosta s reča la? Ludovik ne more ničesar 
več predvideti . 

Ali bo našel obe dekleti s k u p a j ? In ali bo 
smel v tem slučaju nagovoriti Mari jo Du-
rand, ne da bi jo spravil v s ramoto? 

Ali pa mu bodo šle okoliščine na roko? 
Za božjo voljo! . . . 
Ludovik na robu poti — pogleda zopet 

proti bl ižjemu nebu. 
Pašniki j e n j u j e j o . . t r ava se vzpen ja bol j 

redka , bol j raskava , med gruščem in krš jem, 
v vdrt inah, obrnjenih proti severu, se poka-
že sneg. Potem pos ta ja steza zmedena . . . 
Na desni in na levi se p r i čen ja jo velike sa-
mote. . . in tudi velike t ihote. 

Vodnik je imel davi prav. . ., nebo se zdi 
svinčenosivo. . . "L'aiguille Ver t e" (Zelena 
špica) in "L'uiguille du D r u " (Kleni v rh ) 
pos ta ja ta vijoličasti in v smeri proti ledeni-
ku "Geant" -a ( O r j a k a ) se pr iprav l ja n e k a j 
kot nevihta. . . 

r 
TISKARNA 

AMERIKANSKI 
SLOVENEC 

DOBRO 
delo, postrežbo 
in nizko ceno 
dobite pri nasi 

Pilite nam po cene 
predno oddate 
naročilo drugam! 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

n a r o R K C O I ^ M S E N V E ^ 
COLO. 

naznanjamo, da ima naš tam-
kajšnji zastopnik, Mr. George 
Pavlakovich, v zalogi Victorje-
ve in Columbia plošče iz naše 
zaloge. Priporočamo ga roja-
kom, da se obrnejo nanj, kadar 
si bodo želeli nabaviti kake 
gramofonske plošče. 

Upravnistvo A. S. 

O p o z a r j a j t e t r o j e p r i j a t e l j e 
in znance n a zanimive povesti 
v M Amerikanskem Slovencu!" 

NOTARSKA DELA 
kot kupne p o g o d b e , zemlji-
ške prepise, pooblastila, 
dol ina pisma, vknjižbe (in-
tabulacije), izbrisne izjave, 
oporoke (testamente), proš-
nje za automobilske licence, 
preskrbim potne liste jugo-
slovanskim podanikom za v 
stari kraj, izdelujem afida-
vite za dobavo svojcev v A-
meriko in vsa druga notar-
ska dela za tukaj in stari 
kraj izvriujem zanesljivo in 
točno za ameriške rojake. 
Vse informacije brezplač-
no. — 

JOHN JERICH 
— SLOVENSKI NOTAR — 

1849 West 22nd Street, 
Chicago, III. 

HIŠA NA PRODAJ. 
Pod ugodnimi pogoji pro-

dam novo "brick veneer" hišo 
na Oakland & Ingalls Ave., v 
Jolietu, 111. — Hiša j e velika 
42x24 in ima pet sob, dve 
shrambi za obleko in kopalno 
sobo. Cena je aamo $4400.00. 
Za pojasnila se oglasite na 
1601 Nicholson St., Joliet, 111. 

Telephone 4769-W. 

^ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

PISANO ROUE 
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POZOR! ClTAJ! 
Sedaj imam najboljša 

različna zdravila, ka-
tera prekosijo vse dru-
ga na svetu, če vam 
lasje odpadajo ali ste 
jih že izgubili in če je 
le še mah na davi vam 
popolnoma zopet zra-
stejo. Torai ne odlašati, 
da ne bo prepozno. Od 

Brusim tinkture postanejo sivi lasje v 
osmih dneh popolnoma naturni kakor 
v mladosti, prahute. luskine, srbečica 
na glavi ali drugod se odstrani v treh 
dneh. Wahčič Fluid ozdravi najstariji 
Reumatizem in trganje po kosteh v 
kratkem času. Najboljša zdravila zo-
per rane, opekline, kraste, turove, li-
šaje in drugo na koži. kurje ocT. bra-
dovice itd. Ta zdravila in še druga se 
dobijo samo pri meni. Vsakemu $5.00. 
kateri bi brez uspeha rabil. Pišite po 
brezplačni cenik. 

JACOB W A H Č I Č , 
1436 E. 95th St.. Cleveland. Ohio. 

KALIFORNIJSKO GROZDJE 
PRIHAJA SEDAJ V CHICAGO. 1 

VSEH RAZLIČNIH VRST. KVALITETA DOBRA. | 

CENE SO SEDAJ NIŽJE, KAKOR BODO POTEM 1 
P O Z N E J E V SEZONI. | 

POLNE ZALOGE SO SEDAJ NA RAZPOLAGO NA j 

SLEDEČIH POSTAJAH j 
SANTA FE TRACKS 21ST & ARCHER AVE. | 
CHICAGO & N. WESTERN R. R., CLINTON & KINZIE 1 
ROCK ISLAND TRACKS TAYLOR & CLARK ST. j 
PRODUCE TERMINAL 27TII ST. & ASHLAND AVE. i 

C H I C A G O 

Zmerne tovorne cene so jamčene v katerikoli kraj za kupovalce 
izven mesta. 

iEmioiiHiiiiiir(<t 

n ^ n a e i g e i s i i i 

Dve NOVI Victor plošči 

KI STE PRAVKAR PRISPELI V RAZPRODAJO. 

d e l . 75c 

75c 

81454 — OB TRGATVI, 1. in 2. 
Zlasti tistim, ki so doma iz vinorodnih 
k ra j ev bo ta plošča oživila spomin na 
pr i je tne jesenske čase, ko so trgal i gro-
zd j e in na veselje in zabavo, ki je s tem 
v zvezi. Plošča nam predočuje živi pri-
zor iz pravega vinogradniškega življe-
nja. 

3145$ — HOLZHACKER KORAČNICA 
KRANJSKA KORAČNICA, igra trio na citre... 

N e k a j posebnega. Oba dela sta proiz-
v a j a n a na citre in nj ih milodoneči toni 
bodo brezdvomno vsakomur ugaja l i . 

DRUGE NOVEJŠE SLOVENSKE PLOŠČE, KATERE POSEBNO 
PRIPOROČAMO. 

68923 Ženitovanje, 1. in 2. deL Slika s petjem in orkestrom ^ $1.25 
68924 Romanje, 1. in 2. deL Nabož. slika s petjem in crgiami 1.25 
78406 Vojaški nabor, polka — Poročni valček, harmonika 75 
79483 Nagajivka, mazurka — Coklarji, iamarijanka, orkester 75 
79484 Vesela Gorenjka, polka — Korajža velja, polka, orkester .75 
80183 Oj, ta zakonski stan — Nova, stara pesem, smešna slika s petjem .75 
80184 Radi kotla v keho — Raubar na gauge, smešna slika s petjem 75 
80331 Jolietska slovenska polka — Zgubljena pesem, polka, orkester 75 
80332 Amerikanec v stari domovini, slika s harmoniko in petjem... .75 
80333 V krčmi, 1. in 2. deL Slika s harmoniko in petjem .75 
80334 France« polka — Gozdni zvok, trumplan, orkester .75 
60481 Dolg, dolg fant, polka — Seničica, polka, orkester .75 
80482 Nocoj j« laitna noč — Njega ni, petje z orkestrom. 75 
80526 Ribniška — Naš maček, petje z orkestrom .75 
80527 Na Dolenjskem — Kadar so godci dobre volje, valček, orkester 75 
81204 Carlotta, lotil — Na bregu, valček, kvintet s harmoniko 75 
81250 MlatiČi — Se ena, poje kvartet Adrije 75 
81413 študentovska, prizor v krčmi—Zeleni Jurij, pri. s petjem Adrije .75 
81414 Domače veselje, veseli prizor s pet.—Vesela polka, har. in kitare .75 

Naročila, katerim je priložiti potrebno svoto denarja, po-
šljite na ' 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W E S T ^ S a d STREET CHICAGO, ILL. 

Mednarodna konferenta o 
premogu. 

Indust r i ja bituminoznega 
premoga, v kater i dela toliko 
tujerodcev, se n a h a j a v težki 
krizi, ki je nihče ne zanika. — 
Nas vetu je se mnogo načinov, 
kako n a j se resi problem te in-
dustr i je , — od omejitve pro-
dukci je do podržav l j en ja indu-
str i je . 

Dočim se pozornost državni-
kov in ekonomistov osreuotoča 
na rastoče bolno s t an je indu-
str i je mehkega premoga, se 
znanstveniki sveta pr ib l ižuje jo 
temu problemu iz popolnoma 
različnega vidika. Oni iščejo 
nove izhode za premorrovo in 
dustr i jo s tem. da n a j d e j o no 
ve načine za vporabo oremoga 

Pod avspicijami slovitega 
pi t tsburškega tehničnega zavo-
da Carnegie Insti tute of Tech-
nology se bo letos v Pit tsbur-
ghu v lednu 19. novembra vr-
šila d ruga mednarodna konfe-
renca o bituminoznem premo-
gu. 

Mednarodni z n a č a j te kon-
ference označu je jo mnogošte-
vilne delegaci je iz drugih de-
žel. Glasom predhodnega pro-
grama Nemčija odpošlje pri-
bližno dvajset odličnih znan-
stvenikov in inženirjev, Fran-
cijo in Angli jo bo vsako zasto-
palo po petnnjs t delegatov. Ka-
nado deset. Druge dežele, ki 
bodo bržkone zastopano in ki 
odpošl je jo vsa j po enega dele-
gata oziroma govornika, bodo 
— izmed drugih — Avstrija. 
Belgija. Čile. (" ehoslovaška. 
Dansko, I ta l i ja . Japonsko, Ju-
goslavija. Norveško, Poljsko, 
Romunsko, Sovjetska Rusija in 
Špansko. Združene države bo 
zastopalo 46 inženir jev in 
znanstvenikov, ki bodo predlo-
žile svoje š tudi je . 

Delegat Jugoslavi je je Slove-
nec Dr. ing. Frank Podbreznik. 
Predavanja slovitih znanstve-

nikov. 
Več kot sto izmed n a j odlič-

nejših gorivoslovcev (fuel tech-
nologists). kemikar jev in inže-
nir jev — nekater ih svetovnega 
glasu — bodo predaval i na t e j 
konferenci . Predmet vseh go-
vorov se pa tiče le zboljšanega 
vporab l j an j a premoga. Neka-
teri izmed važnejš ih proble-
mov, ki se bodo pretresovali na 
t e j konferenci, so: produkci ja 
gazoiina in drugih špiritov (de-
stilatov) iz p r emoga : raba 
zmletega premogovega prahu 
za pogon s t rojev no t ran jega 
sežiga (motor jev) in za ladij-
ske s t ro je ; produkci ja umetne-
ga kavčuka ( rubber) iz pre-
moga : produkci ja umetnih 

gnojil iz p r emoga ; pogon avto-
mobilov potom komprimirane-
ga plina, sh ran jenega v ma jh -
nih posodah ob strani avtomo-
bila; o d v a j a n j e plina iz kokso-
vih peči potom cevi direktno z 
us t ja premogove j ame do mest, 
stotine milj odda l j en ih ; raba 
premogove smole in drugih po-
stranskih produktov premoga. 

V vsakem slučaju se bo pred-
met pretresoval v razpravah , 
katerih se vdeležijo vodeči sve-
tovni s trokovnjaki . N.pr. o raz-
topitvi premoga, ki je tvoril 
važen predmet razprave na pr-
vi mednarodni konferenci, bo 
predaval Dr. Friedrich Bergius 
iz Heidelberga, slavni kemičar, 
ki je iznašel metode, kako n a j 
se izdeluje petrole j iz premo-
ga. V zadn jem letu je ba je sto-
ril nada l jn i napredek v tem 
procesu in o tem se bo slišalo 
na konferenci . Že lani se je 
razglasilo, da je nemško pod-
j e t j e I. G. Farben-Industr ie in 
Standard Oil of New Jersey 
sklenila pogodbo glede vporab-
l j an ja Rergiusovega procesa 
za produkci jo gazoiina iz pre-
moga v t e j deželi. 

O rabi premogovega prahu 
bo predaval Rudolf Pawlikow-
ski, ki je iznašel nov tip motor-
ja . kateri rabi premog, zmlet v 
prah, mesto gazoiina ali olja. 
Drugi govornik o tem jako važ-
nem vprašanju bo C. J . J e f f e r -
son, načelnik oddelka za kon-
servacijo goriva v U. S. Ship-
ping Board, kateri se zlasti ba-
vi z vprašan jem rabe premogo-
vega prahu za pogon parniških 
strojev. 

Izdelovanje umetnega kav-
čuka iz premoga je še v ekspe-
rimentalni stopinji in o tem bo 
predaval slavni nemški kemi-
čar Fritz Hofmann, ki bo poro-
čal o svojih poskusih v tem po-
gledu. Izmed francoskih znan-
stvenikov vzbuja zlasti zani-
man je C. Simon, ki bo razlagal 
tvojo metodo o pogonu tovor-
nih avtomobilov in avtobusov 
potom premogovega plina, 
st in j enega v ma jhne zaboje, 
postavljene ob strani avtomo-
bila. 

HIŠA NA PRODAJ. 
G sob, elektrika, kopalna soba. 
Poizve se na 1822 W. 22nd 
Street, Chicago, 111. sr,o. 

V IN IZ 

JUGOSLAVIJE 
preko C h e r b n o r i i in 

Bremena 
na največem in najhitrej-

šem nemškim parnikom 
C O L U M B U S 

ali • kakšnim drugim paro-
brodom omenjene i rte. 

Samo 7 dni preko morja. 
I i v r s t n e kab ine t r e t j e g a razre-

da . samo Bobe. 
T I K E T I ZA SEM IN T J A P O 

Z N I Ž A N I C E N I 
Za i n f o r m a c i j e v p r a i a j t e k » 

terikolinra lokalnega a g e n t a al i 
130 W . Rando lph St . . Chicago. 

NORTH GERMAN 

LLOYD. 

Grozdje! Grozdje! 1 — 1 
i i 1 
1 1 i 

Kako druga leta bomo imeli 
tudi letos fino newyoriko 
grozdje. In sicer imamo že tu-
kaj dve kari newyorikega 
grozdja na: Blue Island Ave. 
in Pauline str. 

Letos bo ceneje 
leto. 

kot lansko 

Pridite osebno h kari, ali pa 
kličite na telefon: ..Lawhdale 
0218. 

Se priporoča vsem odjemalcem: 

MRS. MOHOR MLADIC 
2310 S. Millard Avenue Chicago, Illinois. 
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